
KAPITOLA ІV. 

SEMANTICKÝ  VÝZNAM SLOVOTVORNÝCH HNIEZD 

  

I. Napodobňovanie zvukov vtákov 

4.1.1. Napodobňovanie zvukov drobných vtáčkov 

Čip, čip i číp, číp cit. napodobňuje zvuk vydávaný vtáčencami al. kurencami. (SSJ, 

I, st. 211) 

Čiap cit. napodobňuje zvuk, ktorý vydávajú drobné vtáčky, kurčiatka a pod. (SSJ, I, 

st. 207) 

Čipčať, -í, ia nedok.expr. (o drobnej hydine a vtáčkoch) vydávať piskľavý zvuk, 

pišťať. (SSJ, I,  st. 211) 

Čiepčať, -i, -ia nedok.nár.expr. čipčať, pišťať, ciepčať (obyč. o kurencoch a vtáčatách). 

(SSJ, I, st. 208) 

Čiapkať, -a, -ajú nedok. nár.expr. čipčať, pišťať (o kurencoch ). (SSJ, I,  st. 207) 

4.1.2. Napodobňovanie zvukov drobných vtáčkov 

Čvrli-čvrli cit. napodobňuje čvrlikanie vrabcov, lastovičiek a iných drobných 

vtáčkov. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirik cit. napodobňuje čvirikanie vtákov, najmä vrabcov. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirik, -u m.zried. čvirikanie, štebot vtáctva. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirlik, -u m.expr.zried. neumelý, nesmelý spev. (SSJ, I, st. 226) 

Čvíkota, -y, -kot ž. druh spevavého sťahovavého vtáka. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirikať, -á, -ajú nedok. (o vrabcoch) vydávať charakteristický zvuk. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirlikať, -á, -ajú nedok.expr. čvirikať. (SSJ, I, st. 226)  

Začvirlikať, -á, -ajú dok. expr. začviririkať. (SSJ, V, st. 395) 

Čvirikať, -á, -ajú dok. (o vrabcoch) ozvať sa charakteritickým zvukom „čvirik“. 

(SSJ, V, st. 395) 

Čvikotať, -tá/-ce, -tajú/-cú nedok.expr. štebotať, švitoriť. (SSJ, I, st. 226) 

Čvikotavý príd.expr.zried. vydávajúci čvirikavé zvuky. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirikavý príd. vydávajúci zvuk ako vrabce, čvirikajúci. (SSJ, I, st. 226) 

Čvirikavo prísl. (SSJ, I, st. 226) 



Čvikotavo prísl. (SSJ, I, st. 226) 

4.1.3. Napodobňovanie  zvukov holubov 

Hrkú cit. napodobňuje hlas holuba. (SSJ, I, st. 527) 

Hrkútať (o holuboch a hrdličkach) vydavať tlmený spevavý zvuk; zamilované sa 

rozprávať; dvoriť si. (SSJ, I, st. 527) 

Zahrkútať (o holuboch a hrdličkach) vydávať tlmený spevavý                                     

zvuk; lichtivo, štebotavo povedať, ozvať sa; zalichotiť dakomu.   (SSJ, V, st. 427) 

Zahrkútať si, trochu si pochrkúať; lichotivo, štebotavo povedať, ozvať sa;  

zalichotiť dakomu. (SSJ, V, st. 427) 

4.1.4. Napodobňovanie zvukov husí 

Ga,gága,ga-ga cit.vyjadruje husi gagot. (SSJ, I, st.424) 

Gágačka ž. hus. (SSJ, I, st. 424) 

Gagot m.(o husiach) zvuky, ktoré vydávajú husi, gaganie. (SSJ, I, st. 424) 

Gágotanie ž. pren. hovor. pejor. krik, nesúvisly hovor skupiny ľudí,                                        

najmä žien,  džavot. (SSJ, I, st. 424) 

Gagať (o husiach) vydávať zvuk podobný gá-gá, gagotať. (SSJ, I, st. 424) 

Zagágať (o husiach) vydávať zvuk gá-gá, ozvať sa s gagotom, zagagotať. (SSJ, V, 

st. 411) 

Gágotať (o husiach) vydávať zvuk podobný gá-gá, gagotať. (SSJ, I, st. 424) 

Zagágotať (o husiach) vydávať zvuk gá-gá, ozvať s gagotom. (SSJ, V, st. 411) 

Gágnuť (o husi) vydávať zvuk gá. (SSJ, I, st.424) 

Zagágnuť (si) (o husi) vydať zvuk podobný slabike ga. (SSJ, V, st. 411) 

4.1.5. Napodobňovanie zvukov sliepok 

 Kotkodak cit. napodobňuje zvuky, ktoré vydáva sliepka zniesla vajce. (SSJ, I, 

st.754) 

Kotkodakať, -a, -aju (o sliepke) vydávať zvuk podobne citoslovcu  kotkodak. (SSJ, 

I, st. 754) 

Rozkotkodakať sa, -a, -aju dok. (o sliepke)  začať kotkodakať, pustiť sa do 

kotkodákania.  (SSJ, III, st. 813) 



Zakotkodakať, -a, -aju (o sliepke) vydávať charakteristický  zvuk podobný  

citoslovcu kotkodak. (SSJ, V, st. 459) 

4.1.6. Napodobňovanie zvukov sliepok 

Kvok, kvok-kvok, kvo-kvo cit. napodobňuje hlas sliepky, keď´ kvoká. (SSJ, I, st. 

805) 

Kvočka ž. kvokajúca sliepka, sliepka, ktorá sedi na vajciach.(SSJ, I, st. 805) 

Kvočať nedok.. sedieť učupený,čupieť; nár. (o sliepke) kvokať. (SSJ, I, st. 805) 

Kvokať nedok.. o sliepke, ktorá je pudena siedeť na vajciach, sadá si a vydáva zvuky    

„kvo kvo“ (SSJ, I, st. 805) 

Rozkvokať sa, -a, -ajú, dok. dať sa do kvokania, začať  kvokať.(SSJ, III, st. 817) 

Kvoknúť (si) dok. sadnúť si do drepavej polohy, čupnúť si, kvaknúť (si). (SSJ, I, st. 

805) 

Prikvoknúť si, -ne, -nu, -kol, dok.zried. prikričiť sa, pričupiť sa, kvoknúť si  

k niekomu, k niečomu. (SSJ, III, st. 567) 

4.1.7. Napodobňovanie zvukov kuvika 

Kuvi cit. napodobňuje zvuk kuvika.( SSJ, I, st.797) 

Kuvik m. nočný vtak, najmenší z čelade sov. (SSJ, I, st.797) 

Kuvikať, -a,-aju (o kuvikovi) vydať zvuk podobný “uvi, kuvi“.(SSJ, I, st.797) 

Vykuvikať, -a,-aju prestať kuvikať. (SSJ, V, st. 244) 

Zakuvikať, -a,-aju (o kuvikovi) vydať charakteristický zvuk podobný “uvi, kuvi“. 

(SSJ, V, st. 465) 

4.1.8. Napodobňovanie zvukov kukučky 

Kuku, kuku cit. napodobňuje kukanie, volanie kukučky. (SSJ, I, st. 789) 

Kukuča str. kukučie mladä.(SSJ, I, st. 789) 

Kukučka ž. lesný vtak. (SSJ, I, st. 789) 

Kukučina, -y, -čin, ž.cudzopasna ovijava rastlina, bot.k. europska (cuscuta 

europea).  

(SSJ, I, st. 789) 

Kukadla str. veľke (obyč. detske) oči. (SSJ, I, st. 788) 

Kuker m. dalekohľad. (SSJ, I, st. 789) 



Kukuk, -a, m. nár. kukučka. (SSJ, I, st. 789) 

Kukulienka, -y, -nok, ž. hypok. kukučka. (SSJ, I, st. 789)  

Kukatko str. dalekohľad. (SSJ, I, st. 788) 

Kukučkať, -a, -aju, nedok.expr.zried.nakukať, pokukovať. (SSJ, I, st. 789) 

Kukať (o kukučke) vydávať zvuk podobný slovce „kukuk“. (SSJ, I, st. 788) 

Kukať (sa) pozerať, hľadieť, pren.(veciach) vyčnievať, tlčať. (SSJ, I, st. 788) 

Odkukať kukanim oznamiť ohlásiť, (obyč.o zariadeni v hodinach).(SSJ, II, st. 489) 

Okukať obzerať, prezerať (si) niekoho, niečo. (SSJ, II, st. 554) 

Prikukať sa, -a, -aju, nedok.hovor. pozorovať, prizerať sa. (SSJ, III ,st. 566) 

Pokukať (sa) popozerať (sa), pozrieť (sa). (SSJ, II ,st. 554) 

Zakukať (o kukučke) vydať charakteristický zvuk podobný slovu „kukuk“ al. 

napodobniť tento zvuk.  (SSJ, V, st. 463) 

Okukovať (si), -uje, -uju, nedok.hovor. obzerať, prezerať (si) niekoho, niečo. (SSJ, II, 

st. 554) 

Prekukovať byť viditeľný cez niečo, resvitať, prebleskovať. (SSJ, III, st. 243) 

Okukavať, -a,-aju nedok.hovor. obzerať, prezerať (si) niekoho, niečo. (SSJ, II ,st. 554) 

Prikukavať sa,-a,-aju, nedok.hovor. pozorovať, prizerať sa. (SSJ, III ,st. 566) 

Pokukavať, -a,-aju, chviľami, úchytkom, nesmelo kukať, pozerať; zaujímať sa  

o niekoho, bližšie si všímať niekoho. (SSJ, III, st. 201) 

Vykukavať (o kukučke) ustavične, neprestojne kukať. (SSJ, III, st. 243) 

Kuknúť (sa) letmo pozrieť; urobiť u niekoho krátku navštevu, pozrieť. (SSJ, II, st. 

788) 

Nakuknúť pozrieť; nazrieť niekam; pren. prísť na krátku navštevu. (SSJ, II, st. 248) 

Pokuknúť uchytkom, letmo pozrieť; nakuknuť nazrieť.(SSJ, II, st. 248) 

Prekuknúť dokladne spoznať; prehliadnuť, prezradiť. (SSJ, III, st. 471) 

Kukuči, -ia,-ie príd. k-ie mlad´a, pren.expr. o dieťati, vychovavanom v cudzej rodine.   

(SSJ, I, st. 789) 

II. Napodobňovanie zvukov hmyzu 

4.2.1. Napodobňovanie zvukov včely 

Bzz, bzzz cit. napodobňuje zvuk lietajúceho hmyzu. (SSJ, I, st. 148) 



Bzučiak,-a, m. tech. prístroj na vydávanie bzučivého zvuku. (SSJ, I, st. 152) 

Bzuk,-u,m. bás.zried. bzučanie, bzukot. (SSJ, I, st. 152) 

Bzukot,-u, m. expr. slabý, nízky, trasľavý zvuk, vydávaný letiacim hmyzom al. 

niektorými strojmi, prístrojmi a nástrojmi, bzučanie. (SSJ, I, st. 153)  

Bzunka,-y, -niek, ž. zool. b. jačmenná (oscinella frit), škoda rastlín a plodín.  (SSJ, I, 

st. 153)   

Bzučať, -í, ia, nedok.expr. (o lietajúcom hmyze, o niektorých strojoch,  prístrojoch a 

nástrojoch)  vydávať jemný, nízky, trasľavý zvuk pri pohybe,  ticho spievať so 

zavretými ústami. (SSJ, I, st. 152) 

Pribzučať,-i,-ia, dok.expr. priletieť bzučiac. (SSJ, III, st. 538)  

Rozbzučať sa,-i,-ia, (o lietajúcom hmyze) dok.expr. začať silné, intenzívne bzučať. 

(SSJ, III, st. 778) 

Zabzučať vydať bzučivy zvuk zvuk  ( o lietajuc. hmyze, o niejak. strojoch,  

pristrojoch.) (SSJ, V ,st. 536) 

Bzukotať,-oce, -ocú, -tajúci, nedok.expr. bzučať, vydávať bzukot. (SSJ, I, st.153)   

Zabzukotať zabzučať. (SSJ, V, st. 386) 

Bzuknúť,-ne,-nú,-kol, dok.bás. zabzučať. (SSJ, I, st. 152) 

Bzuknúť,-a,-ajú, nedok.zried. bzučať. (SSJ, I, st. 152)   

Bzučivý príd. ktorý bzučí, vydáva bzukot. (SSJ, I, st. 152)   

Bzik cit. naznačuje odlet, prelet hmyzu, rychly pohyb niečoho. (SSJ, I, st. 152) 

Bzikavka ž. druh dotieraveho hmyzu. (SSJ, I, st. 148) 

Bzikať, -a, –ajú, nedok.expr.1. (o hmyze) prudko lietať, 2. prudko behať sem a tam(o 

rôznom statku), strečkovať. (SSJ, I, st. 152) 

Rozbzíkať sa,-a,-ajú, dok.expr. 1.(o hmyze) začať  prudko lietať,poletovať,  2. začať 

splašene  behať sem a tam(o rôznom statku), rozstrekovať sa. (SSJ, III, st. 778) 

Zabzikať zabzučať. (SSJ, V, st. 384) 

Prebzikovať,-uje,-ujú, dok.expr.zried. rýchlo prebehovať. (SSJ, III, st. 538) 

Bziknuť prudko lietať; prudko behať sem a tam. (SSJ, I,  st. 148) 

Pribziknuť,-ne,-nú,-kol, dok.expr. rýchlo prísť, pribehnúť niekam. (SSJ, III, st. 538) 



Zabziknuť,-ne,-nú,-kol, dok.expr. napodobiť zvuk lietajúceho hmyzu citoslovcom 

bzz, zabzičať. (SSJ, V, st. 586) 

4.2.2.  Napodobňovanie zvukov cvrčka 

Crk cit. napodobňuje hlas cvrčka; naznačuje zvuk ktorý vznika preryvaným prudom 

tekutiny. (SSJ, I, st. 178) 

Crkot m. zvuk, ktorý vydáva tenký a preryvaný prud tekutiny.(SSJ, I, st. 178) 

Crkať vydávať zvuk podobný hlasu cvrčka. (SSJ, I, st. 178) 

Zacŕkať-a,-ajú, nedok. vydať zvuky podobne hlasu cvrčka (o lietajucem hmyze,  

o niektorych vtakoch). (SSJ, V, st. 589) 

Crknúť ne, -nú, -kol, dok. expr. vyliať, vypustiť nejakú tekutinu kratkym, hlasným  

prudom, cvrknuť. (SSJ, I, st. 178) 

Vycrknúť, -ne, -nú, -kol, dok. expr. zried. nahlas vypľuť cez zuby slinu. (SSJ, V, st.  

203) 

Crkavý príd. vydajúci zvuk ako pri vrkaní. (SSJ, I, st. 178) 

4.2.3.  Napodobňovanie zvukov cvrčka 

Cvrk cit. napodobňuje hlas cvrčka, zvuk cvrkania; naznačuje cvrknutie.(SSJ, I, st. 

185) 

Výcvrk, -u, m. zried. množstvo vystreknuté na jedno cvrknutie. (SSJ, V, st. 203) 

Cvrček i svrček,-čka, mn.č. –čky, m. druh drobného lúčneho hmyzu (Gryllidae),    

pren.žart.(mn.č.-čky/-čkovia), o deťoch, (mn.č.-čkovia) o malých ľuďoch. (SSJ, I, st. 

185) 

Cvrčať,-í,-ia  nedok. 1.expr.tiecť hlasným, prerývaným prúdom, cvrčať; 2. vydávať 

zvuk podobný hlasu cvrčka, cvrkať (o hmyze, o niekorých vtakoch). (SSJ, I, st. 185) 

Cvrkať, -a,-ajú, nedok. 1.vydávať zvuk ako cvrček al. ako tenký a preryvaný prúd  

tekutiny. 2. expr. tiecť tenkým, prerušovaným prúdom crkať. 3. expr. (čo) vypúšťať 

nejakú tekutinu liať tenkým, prerušovaným prúdom. (SSJ, I, st. 185) 

Cvrkať,-a,-ajú, nedok.nár. cvrkať (o hmyze, najmä o cvrčkovi al. o niektorých 

vtakoch). (SSJ, I, st. 185) 

Nacvrkať,-á,-ajú nedok.cvrkaním upraviť do niečoho.(SSJ, II, st. 218) 

Pocvrkať, -á,-ajú expr. podojiť (obyč. kravu, ktorá ma malo mlieka). (SSJ, V, st. 390)  



Scvrkať sa,  -á,-ajú, nedok. 1. strácať na objeme, plnosti, vráskavieť (následkom 

vysychania),2.expr. strácať na objeme, veľkosti, význame, zmenšovať sa. (SSJ, IV, 

st. 36) 

Zacvrkať, -á,-ajú vydať zvuk ako cvrček, ozvať sa cvrkotom, zacvrlikať. (SSJ, V, st. 

390) 

Cvrčkať,-á,-ajú, nedok.expr.zried. cvrkať (o cvrčkovi). (SSJ, I, st. 185) 

Cvrkot m. cvrkanie. (SSJ, I, st. 185) 

Cvrkotať,-ta/ce,-tajú/-cí, -tajúc, nedok.expr. cvrkať. (SSJ, I, st. 186) 

Cvrlikať,-á,-ajú, nedok.1.vydávať zvuky ako cvrček (o hmyze, o niekorých 

vtakoch),2.expr. neumele hrať na husliach. (SSJ, I, st. 186) 

Zacvrlikať,-á,-ajú, vydať zvuk ako cvriek, ozvať sa cvrkotom, zacvrkať. (SSJ, V, st. 

390) 

Cvrknuť,-ne,-nú,-kol, dok. 1.vydať zvuk ako tenky a preryvany prud tekutiny. 2.  

expr. vytiecť, vyliať sa (v nepatrnom množstve); 3. expr. vyliať, naliať, vypustiť 

krátky, hlasný prúd tekutiny krátkym, uliať. (SSJ, I, st. 185) 

Odcvrknuť,-ne,-nú,-kol, trochu odliať, vypľuť slinu cez zuby, odvrknúť. (SSJ, II, st. 

477) 

Scvrknúť sa ,-ne,-nú,-kol, dok. 1. strácať na objeme, plnosti, vráskavieť (následkom 

vysychania); 2. expr. strácať na objeme, veľkosti, význame, zmenšovať sa. (SSJ, IV, 

st. 36) 

Scvrknútý príd. 1.zvraštený, zvráskavený, zošušený; 2.expr. schudnutý, zmenšený, 

zhrbený, schátraný (obyč. starobou, vekom); 3.expr. zmenšený, z ktorého veľa 

ubudlo. (SSJ, IV, st. 36) 

Scvrklý príd. (kniž.) 1.zvraštený, zvráskavený, zošušený; 2. expr. schudnutý, 

zmenšený, zhrbený, schátraný (obyč. starobou, vekom); 3.expr. zmenšený, z ktorého 

veľa ubudlo. (SSJ, IV, st. 36) 

III. Napodobňovanie zvukov obojživelníkov 

4.3.1. Napodobňovanie zvukov žaby 

Krk cit. napodobňuje hlas žaby. (SSJ, I, st. 774) 

Krkať ,-á,-ajú, nedok.vydávať hlas podobný zvuk „kŕŕ“. (SSJ, I, st. 774) 



Zakrkať,-á,-ajú, dok. (o vranách, havranoch al. žabách) vydať charakteristický    

zvuk „ krr“ al.“krk“. (SSJ, V, st. 461) 

Krkavý príd. vydávajúci zvuky podobne hlaskovej skupine krr, krkajúci; krkaniu  

podobný. (SSJ, I, st. 775) 

4.3.2. Napodobňovanie zvukov žaby, vrany a kačky 

Kva i kva-kva cit.napodobňuje zvuk, ktorý vydáva vrana, žaba, kačka. (SSJ, I, st. 

799) 

Kvak, kvak-kvak cit. napodobňuje hlas žaby, vrany al. kačice. (SSJ, I, st. 799) 

Kvaka,-y, kvak, ž. kraj.expr. zakrivena palica, krivuľa. (SSJ, I, st. 799) 

Kvakuľa, -le,-kuľ, ž.1.zahnutý drevený vyrob na kosisku, za ktorý sa drži kosa.2. 

nar. zakrivená časť palice al. zakrivená palica na podpieranie. (SSJ, I, st. 799) 

Kvakať,-á,-ajú,  nedok.(o vrane, kačici, žabe) vydávať zvuk podobný „kva-kva“.  

(SSJ, I, st. 799) 

Rozkvakať sa,-á,-ajú,  (o vrane, kačici, žabe) bustiť sa  do kvákania, začať  kvakať.  

(SSJ, III, st. 816) 

Zakvakať (o vrane, kačici, žabe) vydať charakteristický zvuk podobný slabikam 

„kva-kva“. (SSJ, V, st. 465) 

Kvaknuť,-ne,nu,-kol, dok.zried. (koho) potiahnuť, trhnúť za vlasy. (SSJ, I, st. 799) 

Kvaknuť (si),-ne,-nu,-kol, nar. nedok. spustiť sa do drepu, čupnuť si, kvoknúť si. 

(SSJ, I, st. 799) 

IV. Napodobňovanie zvukov cicavcov 

4.4.1. Napodobňovanie zvukov ovce, kozy 

Be cit. 1.napodobňuje hlas ovce, kozy i detsky plač; vyjadruje  vysmech. 2. 

vyjadruje vysmech (niekedy spojeny s vyplazenim jazyka). (SSJ, I,  st. 7) 

*Bečať 

Zabečať,-á,-ajú, (o ovci, koze, teľati) zabľačať, zabliakať.(SSJ, V, st. 373) 

 4.4.2.  Napodobňovanie zvukov psa 

Hav, hav-hav cit. napodobňuje brechanie psa. (SSJ, I,  st. 464) 

Havkač pes; pren.pejor. človek, ktorý kriči, nadava. (SSJ, I,  st. 464) 

Havko, -a, mn. č.-ovia, m. zdrobn.hypok. pes. (SSJ, I,  st. 464) 



Havo, -a, mn.č.-ovia, m., det. pes. (SSJ, I,  st. 464) 

Havkať (zried.i hafkať), -a, -aju, nedok. brechať; štekať; pren.pejor. kriči, nadavať. 

(SSJ, I,  st. 464) 

Zahavkať,-á,-ajú, zabrechať; zaštekať. (SSJ, V, st. 416) 

Zahavknúť,-ne,nu,-kol, nedok. zabrechnúť. (SSJ, V, st. 416) 

4.4.3.  Napodobňovanie zvukov somára 

Ia cit. napodobňuje hlas somára. (SSJ, I, st. 587) 

Zaiakať,-á,-ajú,dok. (o somarovi, koňovi) vydať zvuk „i-a“. (SSJ, V, st. 442) 

  4.4.4.  Napodobňovanie zvukov ošípanej 

Kroch, kroch-kroch cit. napodobňuje  zvuk, ktorý vydáva ošípana.(SSJ, I, st. 776) 

Krochkať,-á,-ajú, nedok. (o ošípanej) vydávať charakteristický zvuk. (SSJ, I, st. 776) 

Zakrochkať,-á,-ajú, dok.(o ošípanej) vydať charakteristický zvuk „kroch-kroch“.   

(SSJ, V, st. 461) 

4.4.5. Napodobňovanie zvukov ošípanej 

Kvi, kvik cit. napodobňuje zvuk, kvičanie ošipanej. (SSJ, I, st.803) 

Kvik, -u, m. prasači kvik, kvikanie, pren. piskľavý, prasiacemu hlasu podobný, 

prenikavý krik. (SSJ, I, st. 804)  

Kvikot, -u, m. hlasne kvikanie.  (SSJ, I, st. 804) 

Kviľ, -u, m. bás. kviľba, kvílenie. (SSJ, I, st. 804)   

Kvičať, -i,- ia, nedok. (o prasati, o svini) vydávať prenikavé, piskľavé zvuky. (SSJ, I, 

st. 803)  

Skvičať,-i,- ia, zakvičať. (SSJ, IV, st. 107) 

Zakvičať -i,- ia, (obyč. o prasati, o svini) vydať prenikavý, piskľavý zvuk. (SSJ, V, st. 

465) 

Rozkvičať sa, -i, -ia, dok. pustiť sa do kvičania, kvikania, začať kvičať, kvíkať (o 

prasati), pren. expr. začať prenikavo znieť, prenikavo kričať, ap.(SSJ, I, st. 816)  

Kvikať,-i,- ia, nedok.(o prasati, o svini) vydávať prenikavé, piskľavé zvuky. (SSJ, I, 

st.  803)  



Rozkvikať sa, -a, -aju, -i, -ia, dok. pustiť sa do kvičania, kvikania, začať kvičať, 

kvíkať (o prasati), pren. expr. začať prenikavo znieť, prenikavo kričať, ap.(SSJ, I, st. 

816) 

Kviliť, -i,-ia, rozk. kviľ nedok. nariekať, žalostné plakať vysokým, plačlivým hlasom, 

pren.expr. vydávať smutné, plačlivé tony. (SSJ, I, st. 804) 

Vykvíliť, -i, -ia, dok. zried. kvílením dostať zo seba, vyjadriť. (SSJ, V, st. 244) 

Rozkvikotať sa, -a, aju, dok.zried. rozvičať sa, rozkvikať  sa. (SSJ, I, st. 816) 

Vykvikovať, -uje, -ujú nedok.expr. ustavičné kvíkať.(SSJ, V, st. 244)  

Kviknúť, -ne, -nú, -kol, dok. (o prasati, o svini) vydávať  prenikavé, piskľavé  

zvuky. (SSJ, I, st. 804) 

Skviknuť,-ne, -nú, -kol, dok.  zakvičať. (SSJ, IV, st. 107) 

Zakviknúť-ne, -nú, -kol, dok. vydať krátky, prenikavý, piskľavý zvuk, krátko  

zakvičať, krátko zakvikať. (SSJ, I, st. 805) 

Kvikľavý  príd. kvičaniu podobný. (SSJ, I, st. 804) 

Kviklivý príd.expr. kvileniu podobný, žalostný. (SSJ, I, st. 804) 

Kvilný  príd.bás.zried. kvilivo. (SSJ, I, st. 804) 

Kvikľavo prísl. (SSJ, I, st. 804) 

Kvilivo prísl. (SSJ, I, st. 804). 

4.4.6.  Napodobňovanie zvukov ovce, kozy 

Me i me-e-e-e cit. napodobňuje bľakot ovce al. mekanie. (SSJ, I, st. 118) 

Mekot,-u, m. mečanie, mekanie. (SSJ, II, st. 127) 

Mečať,-i,-ia, nedok.expr. (o kozách, ovciach, srnách), vydávať zvuk „me“, mekať, 

mekotať, bľačať; pren.pejor. o zvukoch silného detskeho plaču al.neprijemneho 

spevu (SSJ, II, st. 119) 

Mekať,-a,-ajú, nedok.expr. (o ovci, koze) vydávať zvuk „me“, mečať.(SSJ, II, st. 127) 

Zamekať (o ovci, koze) vydávať charakteristický zvuk „me“, chviľu, krátko mékať, 

zamekotať, zabľačať; pren.pejor. (o ľuďoch)  ozvať sa hlasom podobným mékaniu, 

bľačaniu. (SSJ, V, st. 475) 

Mekotať,-oce,-ocu,-tajúci, nedok.expr. (o ovci, koze) vydávať zvuk „me“, mečať, 

mékať. (SSJ, II, st. 127) 



Zamekotať -ne, -nu, -kol, dok. (o ovci, koze) vydávať charakteristický zvuk „me“, 

chviľu, krátko mékať, zamekotať, zabľačať; pren.pejor. (o ľuďoch) ozvať sa hlasom 

podobným mékaniu, bľačaniu. (SSJ, V, st. 475) 

Mekavý príd.expr. znejúci ako mekanie. (SSJ, II, st. 127) 

Mekotavý príd. vydávajuci zvuk me, mekot, mekotajúci.(SSJ, II, st. 127) 

Mekotavo prísl. (SSJ, II, st. 127) 

4.4.7.  Napodobňovanie zvukov koňa 

Mihi i mihihi cit. napodobňuje hlas koňa. (SSJ, II, st. 145) 

Mihať nedok. expr. (koňovi) erdžanie. (SSJ, II, st. 145) 

Mihotať,-oce,-ocu,-tajúci, nedok.expr. (o koňovi) erdžať. (SSJ, II, st. 146) 

Zamihotať,-oce,-ocu,-tajúci, nedok.expr. (o koňovi) zaerdžať. (SSJ, V, st. 477) 

4.4.8.  Napodobňovanie zvukov mačky 

Mňau cit. napodobňuje hlas mačky. (SSJ, II, st. 162) 

Mňaučať,-i,-ia,nedok. vydávať zvuk „mňau“, mňaučať ( o mačke a o niekotorych 

zvieracich mladatach); pren.pejor. (o ľuďoch, najmä o deťoch al. ženách) fňukavo, 

plačivo rozprávať. (SSJ, II, st. 162) 

Zamňaučať,-i,-ia, dok. vydať zvuk „mňau“, chvíľu, krátko mňaučať; mňaukať (o 

mačke). (SSJ, V, st. 479) 

Mňaukať -ne, -nú, -kol, dok. zried. vydať zvuk „mňau“, zamňaukať; zamňaučať. 

(SSJ, II, st. 162) 

Mňauknúť,-ne,-nú,-kol, dok. zried. vydať zvuk „mňau“, zamňaukať; zamňaučať. 

(SSJ, II, st. 162)  

4.4.9.  Napodobňovanie zvukov zvierat 

Mu cit. napodobňuje zvuk, ktorý vydáva hovädzí dobytok. (SSJ, II, st. 195) 

Muk cit. (len v spojeni ani muk!) Ani slova!, bud´ ticho! –nehovor. (SSJ, II, st. 198) 

Mukot expr. mukanie. (SSJ, II, st. 198) 

Mučať,-i,-ia, nedok. vydávať tiahly zvuk podobný slabike „mu“, bučať (o hovädzom 

dobytku). (SSJ, II, st. 195) 

Zamučať,-i,-ia, dok. vydať ťahavý zvuk podobný slabike „mu“, chvíľu, krátko 

mučať. (SSJ, V, st. 482) 



Mukať,-a,-ajú, nedok.vydávať charakteristický zvuk „mu“, bučať (o hovädzom 

dobytku). (SSJ, II, st. 198) 

Pomukať,-a,-ajú, dok. trochu chviľu múkať, zamúkať. (SSJ, III,  st. 248) 

Rozmukať sa,-a, -aju, dok.zried. pustiť sa do múkania, začať múkať (o hovädzom 

dobytku) (SSJ, III,  st. 828) 

Zamukať,-a,-ajú, dok. vydať charakteristický zvuk „mu“, chvíľu, krátko múkať; 

zamučať,  zabučať (o hovädzom dobytku). (SSJ, V, st. 482) 

4.4.10. Napodobňovanie zvukov mačky 

Vrni cit. napodobňuje zvuk, ktorý vydávajú pradúce mačky. ( SSJ, V, st. 174) 

Vrnať i vrniet',-i.-ia, vydávať  charakteristický vrčivý (o hmyze) zučať; (o dieťati) 

mrnčať, mrnkať. (SSJ, V, st. 174) 

V. Napodobňovanie zvukov, akcií zvierat 

4.5.1.  Napodobňovanie zvukov bručivý 

Vrrr cit. napodobňuje vrčanie. (SSJ, IV, st. 174) 

Vrkot m. vrkanie, vrkotanie. (SSJ, V, st. 174) 

Vrčať ,-i,-ia,nedok. (o niekotorych zvieratach, najmä o psoch) vydávať tupý hrdelný 

zvuk, obyč. ako prejav podraždenia, neprijateľstva, pripadne ako prejav  

spokojnosti. (SSJ, V, st. 165) 

Zavrčať,-i,-ia,nedok.chvíľu, krátko istý čas vrčať. (SSJ, V, st. 561) 

Vrkotať,-oce,-ocu,-tajúci, nedok.vydávať vrčavý zvuk, vŕkať. (SSJ, V, st. 174) 

Vrkať,-a,-ajú, nedok.(o niekotorých vtákoch) vydávať charakteristický zvuk podobný 

slabike „vr“. (SSJ, V, st. 173) 

Zavrkať,-a,-ajú, dok. chvíľu, krátko istý čas vrkať. (SSJ, V, st. 561)  

Vrknuť, -ne, -nu, -kol,dok. stroho,odmerane usečne preriesť, prehovoríť niekoľko 

slov. (SSJ, V,  st. 174) 

Zavrknúť vrkanúť, -ne, -nu, -kol,dok.  pren.expr. zahundrovať. (SSJ, V, st. 173) 

Vrčivý príd.spôsobujúci vrčanie; vrčiaci. (SSJ, V, st. 165) 

Vrkavý- príd.expr. zniejúci ako vrkanie. (SSJ, V, st. 173) 

VI. Napodobňovanie zvukov nástrojov, vecí a pohybov 

4.6.1.  Napodobňovanie zvukov pri padnutí  



Lúp cit. vyjadruje lupnutie, zvuk pri dopadnutí nejakého predmetu. (SSJ, II, st. 66) 

Lupa,-y, obyč. v mn. č. lupy, lúp ž. zried. lupina, šupina. (SSJ, II, st. 66) 

Lúpačka, -y, -čiek, ž. druh hospodárskeho stroja na lúpanie plodov, obilia a pod. 

(SSJ, II, st. 66) 

Lupák, -a, m. les. zahrotený drevený al. železný nástroj slúžiaci na lúpanie, 

odlupovanie kôry z kmeňa. (SSJ, II, st. 66) 

Lúpanina, -y,-nín, ž. niečo nalúpané, to, čo vzniklo pri lúpaní. (SSJ, II, st. 66) 

Lúpareň, -rne, -rní, ž. odb. miestnosť, v ktorej sa niečo lúpe, odstraňuje šupu, kôru 

a pod. (SSJ, II, st. 67) 

Lupka, -y, -piek, ž. zried. lupina, šupa, šupina. (SSJ, II, st. 67) 

Výlupok, -pku, m. kniž. niečo vybraté, vylúpané, jadro, podstata. (SSJ, V, st. 250) 

Lúpať, -e, -u, -ajú nedok. 1. odstraňovať z dačoho povrchovú vrstvu kôru, šupu, 

škrupinu; 2. expr. biť. (SSJ, II, st. 67) 

Lúpať sa dok. strácať povrchovú vrstvu pokožku, kožku, odlupovať sa. (SSJ, II, st. 

67) 

Nalúpať, -e, -u dok. pripraviť, nahromadiť lúpaním. (SSJ, II, st. 254) 

Oblúpať, -e, -u dok. zried. olúpať. (SSJ, II, st. 432) 

Odlúpať, -e, -u dok. lúpaním pooddeľovať tenkú vrstvu  z povrchu niečoho, 

poodlupovať. (SSJ, II, st. 492) 

Odlúpať sa nedok. pooddeľovať sa z povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Olúpať,-e, -u dok. odstrániť z niečoho povrchovú vrstvu, kôru, šupu, škrupinu.  

(SSJ, II, st. 559) 

Odlúpať sa, dok. (o koži) zísť, zvliecť sa, zlupnúť sa. (SSJ, II, st. 67) 

Polúpať, -e, -u dok. všetko olúpať. (SSJ, III, st. 234) 

Vylúpať dok. lúpaním odstrániť povrchovú vrstvu, kôru, šupu, škrupinu a vyňať, 

vybrať vnútrajšok, vylúpiť, vylúpnuť. (SSJ, V, st.250) 

Zlúpať, - e, -u dok. lúpaním odstrániť z niečoho vrchnú vrstvu, olúpať, odlúpať.  

(SSJ, V, st. 636) 

Zlúpať sa, dok. strácať povrchovú vrstvu pokožku, kožku, odlupovať sa. (SSJ, II, st. 

67) 



*Lupiť 

Oblupiť, -i, -ia dok. zried. olúpiť. (SSJ, II, st. 432) 

Odlúpiť, -i, ia dok. lúpaním oddeliť, odtrhnúť, odstrániť tenkú vrstvu z povrchu 

niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Odlupiť sa nedok. odtrhnúť sa z povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Olúpiť, -i,-ia dok. nár. olúpať, stiahnuť kožku z niečoho al. niekoho. (SSJ, II, st. 559) 

Vylúpiť, -i, -ia dok. lúpaním odstrániť povrchovú vrstvu, kôru, šupu, škrupinu 

a vyňať, vybrať vnútrajšok, vylúpať, vylúpnuť, vylúskať.(SSJ, V, st. 250) 

Vylúpiť sa nedok. lúpaním sa dostať von, vylúpnúť sa. (SSJ, V, st. 250) 

Zlúpiť, -i, ia dok. odlúpiť, odlúpnuť. (SSJ, V, st. 636) 

Zlúpiť sa (o tenkej vrstve na povrchu niečoho, napr. o kôre, koži ap.) odtrhnúť sa 

z povrchu niečoho, odlúpiť sa odlúpnuť.(SSJ, V, st. 636) 

Lupkať, -á, ajú, nedok. expr. vydávať zvuk pri narážaní šúchaní predmetu o predmet 

klepotať, plieskať. (SSJ, II, st. 67) 

Zalupkať, -á, -ajú dok. expr. zaklepotať, zaplieskať. (SSJ, V, st. 472) 

Zlupkať, -á, -ajú dok. expr. zried. vydať zvuk pri narážaní, šúchaní predmetu 

o predmet, zaplieskať. (SSJ, V, st. 636) 

Lupnúť, -ne, -nú, -pol dok. expr. 1. vydať pukavý, plieskavý zvuk (pri narazení 

tvrdých al. tupých predmetov); 2. s buchotom, hlučne spadnúť, sadnúť si; 2. udrieť, 

tľapnúť, plesnúť. (SSJ, II, st. 68) 

Odlúpnuť, -ne, -nu, pol dok. lúpaním oddeliť, odtrhnúť, odstrániť tenkú vrstvu z 

 povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Odlúpnuť sa nedok. odtrhnúť sa z povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Rozlúpnuť, -ne, -nú, pol dok. rozdeliť, rozdvojiť, roztvoriť al. rozmliaždiť plod 

z tvrdým obalom, škrupinou, kôrou, šupou ap. (SSJ, III, st. 823) 

Vylúpnuť, -ne, -nu, -pol  dok. lúpaním vybrať z dačoho, napr. zo škrupiny, vylúpať, 

vylúpiť, vylúskať. (SSJ, V, st. 250) 

Vylúpnuť sa nedok. rozlúpaním sa dostať von, rozlúpiť sa. (SSJ, V, st. 250) 

Zlúpnuť, -ne, -nu,-pol dok. odlúpiť, odlúpnuť. (SSJ, V, st. 636) 



Zlúpnuť sa  (o tenkej vrstve na povrchu niečoho, napr. o kôre, koži ap.) odtrhnúť 

sa z povrchu niečoho, odlúpiť sa odlúpnuť. (SSJ, V, st. 636) 

Lupotať, -oce, -ocú nedok. expr. zried. (o kvapkách, kameňoch ap.) lupkať, klepotať. 

(SSJ, VI, st. 50) 

*Lupovať 

Odlupovať, -uje, -ujú nedok. odtrhnúť sa z povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Odlupovať sa nedok. odtrhnúť sa z povrchu niečoho. (SSJ, II, st. 492) 

Olúpovať, -uje, -ujú nedok. olúpať, stiahnuť kožku z niečoho al. niekoho. (SSJ, II, st. 

559) 

Olupovať sa nedok. olúpať sa, stiahnuť sa z niečoho al. niekoho. (SSJ, II, st. 559) 

Rozlupovať, -uje, -ujú nedok. rozdeliť, rozdvojiť, roztvoriť al. rozmliaždiť plod 

z tvrdým obalom, škrupinou, kôrou, šupou ap. (SSJ, III, st. 823)   

Vylupovať nedok.  lúpaním odstrániť povrchovú vrstvu, kôru, šupu, škrupinu 

a vyňať, vybrať vnútrajšok, vylúpať, vylúpnuť, vylúskať. (SSJ, V, st. 250) 

Vylupovať sa nedok.  lúpaním sa dostať von, vylúpnuť sa. (SSJ, V, st. 250) 

Zlupovať, -uje, -ujú nedok. (o koži, o kôre, šupe ap.) olúpať, zvliecť. (SSJ, V, st. 636) 

Zlupovať sa nedok. (o koži, o kôre, šupe ap.) olúpať sa, zvliecť sa. (SSJ, V, st. 636) 

*lupávať 

Vylupávať nedok.  lúpaním odstrániť povrchovú vrstvu, kôru, šupu, škrupinu 

a vyňať, vybrať vnútrajšok, vylúpať, vylúpnuť, vylúskať. (SSJ, V, st. 250) 

Lúpačkový príd.  (SSJ, II, st. 66) 

Lúpací, -ia, -ie príd. slúžiaci na lúpanie. (SSJ, II, st. 66) 

Lúpavy, príd. lúpajúci sa. (SSJ, II, st. 67) 

Lúpaný, príd. majúci odstránenú šupu, kôru a pod. (SSJ, II, st. 67) 

Nelúpaný príd. neolúpaný. (SSJ, II, st. 330) 

4.6.2.  Napodobňovanie zvonivých, kovových zvukov  

Ceng cit. napodobňuje zvonivý, kovový zvuk. (SSJ, I, st. 160) 

Ceng, -u m. expr. cengot, cenganie. (SSJ, I, st. 160) 

Cengáč, -a, m. zvonec, zvonček. (SSJ, I, st. 160) 

Cengáčik, -a, m. zdrob. (SSJ, I, st. 160) 



Cengárka, -y, -rok, ž .nár. malý zvonček, najmenší zvon na veží. (SSJ, I, st. 160) 

Cengáročka ,-y, -čiek, ž. zdrob. expr.  (SSJ, I, st. 160) 

Cengálka, -y, -lok, ž. nár. malý zvonček, najmenší zvon na veží. (SSJ, I, st. 160) 

Cengáločka, -y, -čiek, ž. zdrobn. expr. (SSJ, I, st. 160) 

Cengot, -u m. expr. cenganie (zvončekom, kovom, sklom, a pod.) (SSJ, I, st. 160) 

Cengotať, nedok. expr. cengať.  (SSJ, I, st. 160) 

Zacengotať –ce/-tá, -cú/-tajú dok. expr. zried. zazvoniť, zacengať. (SSJ, VI, st. 387) 

Cengať,-á, ajú nedok. 1. vydávať jasný, zvonivý zvuk (o zvončeku, o kove, o skle 

a pod.); 2. spôsobovať, vyludzovať jasný, zvonivý zvuk (zvončekom, kovom, sklom 

a pod.); 3. zvoniť zvončekom (obyč. pri dverách, na brane). (SSJ, I, st. 160) 

Odcengať, -á, -ajú dok. zried. (o zvončeku al. o hodinách) odzvoniť, odbiť. (SSJ, II, 

st. 477) 

*Rozcengať 

Rozcengať sa, -á, -ajú dok. začať cengať (silno al. vo väčšom množstve). (SSJ, III, 

st. 778) 

Zacengať, -á, -ajú dok.1. vydať jasný, zvonivý zvuk (o zvončeku, o kove, o skle ap.) 

zacinkať; 2. zazvoniť zvončekom (obyč. pri dverách, na bráne ap.); 3. spôsobiť 

jasný, zvonivý zvuk (zvončekom, kovom, sklom ap.) (SSJ, VI, st. 387) 

Cengávať, -a, ajú, dok. (SSJ, I, st. 160) 

Pocengávať, -a, -ajú nedok. prerušovane, chvíľami cengať. (SSJ, III, st. 111) 

Vycengávať, -a, -ajú nedok. expr. dlho, ustavične zvoniť, vyzváňať. (SSJ, V, st. 202) 

Cengnúť, -ne, -nú, -gol, dok. 1. vydať jasný zvonivý zvuk (o zvončeku, o kove, o 

skle);  2. spôsobiť , vyvolať jasný, kovový zvuk  (zvončekom, kovom, sklom. ap.). 

(SSJ, I, st. 160) 

*Cengúvať 

Vycengúvať, -a, -ajú nedok. expr. dlho, ustavične zvoniť, vyzváňať. (SSJ, V, st.  202) 

Cengáčový príd. (SSJ, I, st. 160) 

Cengavý príd. zvonivý, cengajúci. (SSJ, I, st. 160) 

Cengotavý príd. cengajúci, cengavý. (SSJ, I, st. 160) 

4.6.3.  Napodobňovanie zvukov pri bozkávaní, mľaskaní 



Cmuk, cmuk-cmuk cit. napodobňuje zvuk pri bozkávaní, mľaskaní. (SSJ, I, st. 176) 

Cmuk, -u m.expr. 1. ústami, jazykom vydávať mľaskavý zvuk mať niečo v ústach, 

poťahovať, mľaskať (SSJ, I, st. 177) 

Cmúlik,-a i cmú-ľ-ok, -ľka, zried. i cmúľ,-a, m. kraj. predmet na cmukania pre deti, 

cmúlik, cumeľ. (SSJ, I, st. 176) 

Cmugať- cmukať  (SSJ, I, st. 176) 

Cmogať, cmokať  cmukať (SSJ, I, st. 176) 

Vycmukať, -á, -ajú dok. expr. zried. vysať, vycicať. (SSJ, V, st. 203) 

Cmuknúť (nár. i cmoknúť), -ne, -nú, -kol dok.expr. ústami, jazykom  vydať, spôsobiť 

mľaskavý zvuk.  (SSJ, I, st. 177) 

Pocmuknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. 1. krátko al. slabo cmuknúť; 2. hlasno bozkať. 

(SSJ, III, st. 111) 

Zacmuknúť, -ne,-nú, -kol dok. expr. ústami, jazykom vydať krátky mľaskavý zvuk, 

mľasknúť, cmuknúť.(SSJ, V, st. 389) 

Cmúľať, -a, -ajú nedok. expr. držať niečo v ústach, omáľať to a vydávať pritom 

mľaskavý zvuk, cumľať. (SSJ, I, st. 177) 

Cmúľať sa niž. hovor. bozkávať sa (SSJ, I, st. 177) 

Vycmúľať,  -a, -ajú dok. expr.  vypiť,  vycicať. (SSJ, V, st. 203) 

*Rozcmúľať 

Rozcmúľať sa, -a, -ajú dok. expr. začať cmúľať. (SSJ, III, st. 779) 

Cmuľkať, -á, -ajú nedok.expr. slabo cmúlať. (SSJ, I, st. 177) 

Pocmuľkať, -á, -ajú dok. expr. slabo pocmúľať. (SSJ, III, st. 111) 

Zacmuľkať, -á, -ajú dok. expr. slabo a krátko cmúľať. (SSJ, V, st. 389) 

Cmuľknúť, -ne, -nú, kol dok.expr. mať niečo v ústach a vydať pritom mľaskavý zvuk. 

(SSJ, I, st. 177) 

Vycmuľkávať, -á, -ajú dok. zried. vysávať. (SSJ, V, st. 203) 

Cmuľo i cmuľoň,-a m.nár.pejor. kto rád cmúľa. (SSJ, I, st. 177) 

4.6.4.  Napodobňovanie zvukov, ktoré vznikajú prúdom tekutiny 

Crk i crk cit. naznačuje zvuk, ktorý vzniká tenkým prerývaným prúdom tekutiny. 

(SSJ, I, st. 178) 



Crčok  napodobňuje hlas cvrčka naznačuje zvuk, ktorý vzniká tenkým prerývaným 

prúdom tekutiny. (SSJ, I, st. 178) 

Crkot, -u m.expr. zvuk, ktorý vydáva tenkým a prerývaný prúd tekutiny. (SSJ, I, st. 

178) 

Crčať, -í, -ia nedok. tiecť tenkým, hlasným prúdom. (SSJ, I, st. 178) 

Crčkať, -a,-ajú nedok.expr.zried.crčať tenkým prúdom, cícerkom, cícerky. (SSJ, I, st. 

178) 

Crkať, -á,-ajú nedok.expr. 1. tiecť slabým hlasným a prerývaným prúdom, cvrkať; 2. 

liať, vypúšťať nejakú tekutinu slabým hlasným a prerývaným prúdom, cvrkať. (SSJ, 

I,  st. 178) 

Crknúť, -ne, -nú, -kol dok.expr. vyliať, vypustiť nejakú tekutinu krátkym, hlasným 

prúdom, cvrknúť. (SSJ, I, st. 178) 

Vycrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. zried. nahlas vypľuť cez zuby slinu. (SSJ, V, st. 203) 

Crkom – crčkom 

Crkotať, -tá/-ce, -tajú/-cú nedok.expr. s crkotom tiecť. (SSJ, I, st. 178) 

Crkavý príd. vydávajúci zvuk ako pri crkaní. (SSJ, I, st. 178) 

Crčkom, crčky, zried. i crkom prísl. (SSJ, I, st. 178). 

 

 

 

 

4.6.5.  Napodobňovanie zvukov cupkania predmetov 

Cup, cup-cup cit. napodobňuje zvuk padania cupkania menších predmetov .(SSJ, I, 

st. 182) 

Cupi-lupi i cupy-lupy, cupi-dupi i cupy-dupy, cupi-rupi i cupy-rupy, zried. i cupu-

lupu cit. označuje opakujúci sa zvuk úderov dopadania, cupkania (najmä o cepoch). 

(SSJ, I, st. 182) 

Cupu-lupu. (SSJ, I, st. 182) 

Cupitať i cupitkať, -á, -ajú nedok.expr.ísť drobným krokom, cupkať.(SSJ, I, st. 182) 



Rozcupikať sa, -á, -ajú dok. expr. zried. začať kráčať drobným krokom, začať cupkať, 

rozbehnúť sa. (SSJ, III, st.  779) 

Cupkať, -á, -ajú nedok.expr. 1. s cupotom padať, dopadať; 2. ísť, kráčať drobným 

krokom, spôsobujúcim cupot, dupkavý zvuk, drobčiť, cupitať. (SSJ, I, st. 183) 

Precupkať, -á, -ajú dok. expr. zried. prejsť drobnými krôčkami. (SSJ, III, st. 437) 

Pricupkať, -á, -ajú zried.  i pricupčiť, -í, -ia dok. expr. prísť niekam drobnými krokmi, 

pridrobčiť. (SSJ, III, st. 538) 

Scupkať, -á, -ajú dok. expr. 1. s cupotom popadať, dopadnúť; 2. zbehnúť, zísť (napr. 

po schodoch) drobnými, cupotavými krôčkami; 3. vydať cupotavé zvuky. (SSJ, IV, 

st. 35) 

Vcupkať, -á, -majú dok. expr. vojsť niekam drobným krokom, spôsobujúcim cupot. 

(SSJ, V, st. 32) 

Zacupkať, -á, -ajú dok. expr. spôsobiť krátky cupot, chvíľu cupkať. (SSJ, V, st. 389)  

Cupká,  -ajú bud. k cupkať. (SSJ, III, st. 121) 

*Cupkávať  

Pocupkávať,-a,-ajú nedok. expr. pomalý, po kvapkách padať cupkať.(SSJ, III, st. 121) 

Cupnúť, -ne, -nú, -pol dok.expr. 1. s cupotom padnúť, dopadnúť; 2. vydať zvuk pri  

dopadnutí, plesknúť. (SSJ, I, st. 182) 

Scupnúť, -ne, -nú,-pol dok. expr. s cupnutím spadnúť. (SSJ, IV, st. 35) 

Cupot, -u m. 1. zvuk vznikajúci pri drobnom, rýchlom kroku al. pri drobnom, 

rýchlom kroku al. pri dopadaní niečoho drobného; 2. cupkavá chôdza, cupkavé 

kroky, cupotanie, cupkanie. (SSJ, I, st. 183)   

Cupotať, -tá/-ce, -tajú/-cú nedok.expr.1. s cupotom padať, dopadať, 2. s cupotom 

utekať, kráčať. (SSJ, I, st. 183) 

Scupotať, -ce/-tá, -cú/-tajú, -tajúc dok. expr. 1. vydať cupotavé zvuky, zacupotať; 2. 

s cupotom odísť, odbehnúť. (SSJ, IV, st. 35) 

Zacupotať, -tá/-ce, -tajú/-cú dok. expr. spôsobiť krátky cupot, s cupotom sa ozvať; 

s cupotom dopadnúť. (SSJ, V, st. 389) 

Cupajdovať,-uje,-ujú nedok.nár. cupkavo poskakovať, drobčiť, dupkať. (SSJ, I, st. 

182) 



Cupotávať, -a, -ajú nedok.nár. cupkavo poskakovať, drobčiť, dupkať. (SSJ, I, st. 183) 

Cupotavý príd. sprevádzaný, spôsobený cupotom. (SSJ, I, st. 183) 

Cupotavo prísl. (SSJ, I, st. 183)  

Cupkavý príd.expr. vydávajúci zvuk ako pri dopadaní drobných predmetov, 

cupkajúci. (SSJ, I, st. 182) 

Cupkavo prísl. (SSJ, I, st. 182) 

Cupkom  prísl. zried. s cupotom, cupotajúc, rýchle, s cupotom. (SSJ, I, st. 182)   

4.6.6. Napodobňovanie zvukov sklapnutia, cvaknutia 

Cvak cit. napodobňuje zvuk sklapnutia, cvaknutia. (SSJ, I, st. 183) 

Cvakot, -u m.expr. pravidelne sa opakujúce klepotanie, cvakanie. (SSJ, I, st. 183) 

Cvakať, -á, -ajú i cvákať, -a,-ajú nedok. vydávať krátky zvuk ako pri sklapnutí , 

klepotať, drkotať. (SSJ, I, st. 183) 

Zacvakať, -á, -ajú dok.expr. vydať krátke tupé zvuky ako pri sklapnutí; spôsobiť 

krátky klepot, zaklepotať. (SSJ, V, st. 389) 

Cvaknúť, -ne, -nú, -kol dok. vydať ostrý, krátky zvuk ako pri sklapnutí, klepnúť. 

(SSJ, I, st. 183) 

Pricvaknúť (nár. i pricväknúť), -ne, -nú, -kol dok. expr. prikvačiť, prichytiť. (SSJ, III, 

st. 538) 

Zacvaknúť, -ne ,-nú, -kol dok. vydať krátky zvuk ako pri sklapnutí. (SSJ, V, st. 389) 

Cvakotať, -ce/-tá, -cú/ -tajú, -tajúc nedok.expr. cvakať. (SSJ, I, st. 183) 

Zacvakotať ce/-tá, -cú/ -tajú, -tajúc dok. expr. zacvakať. (SSJ, V, st. 389) 

Cvakotavý príd.expr. spôsobujúci cvakot, cvakaný. (SSJ, I, st. 183) 

4.6.7.  Napodobňovanie zvonivé, kovové al. sklené zvuky 

Cveng cit. napodobňuje zvonivý, kovový al. sklený zvuk, vznikajúci najmä po 

náraze, údere kovových al. sklených predmetov, cengot; (SSJ, I, st. 184) 

Cvengot, -u m. expr. zvonivý, kovový al. sklený zvuk, cveng. (SSJ, I, st. 183) 

Cvengať, -á, -ajú nedok. zried. úderom, nárazom spôsobovať zvonivý, kovový al. 

sklený zvuk, cengať. (SSJ, I, st. 184) 

Zacvengať, -á, -ajú dok. zried. vydať al.  spôsobiť cvengot, zacvendžať. (SSJ, V, st. 

389) 



Vycengávať i vycengúvať, -a, -ajú nedok. expr. dlho, ustavične zvoniť, vyzváňať. (SSJ, 

V, st. 202) 

Cvengnúť, -ne, -nú, -gol dok. 1. vydať po náraze, údere zvonivý, kovový al. sklený 

zvuk, cveng, cengnúť, zazvučať; 2. nárazom, úderom spôsobiť zvonivý, kovový al. 

sklený zvuk. (SSJ, I, st. 183) 

Cvengoliť, -í, ia, rozk. -ol nedok. expr. cvendžať. (SSJ, I, st. 184)  

Cvengotať, -ce/-tá, -cú/ -tajú, -tajúc nedok.expr. vydávať zvonivý zvuk, cvengot, 

cvendžať. (SSJ, I, st. 183) 

Scvengotať, -ce/-tá, -cú/-tajú, -tajúc dok. expr. vydať zvonivý zvuk, cvengot, 

scvendžať. (SSJ, IV, st. 35) 

Cvendžať, -í, -ia, rozk. cvendži/cvendž nedok. 1.po údere, náraze vydávať kovový, 

zvonivý al. sklený zvuk, cveng; 2. zvonivo zvučať, znieť. (SSJ, I, st. 184) 

Rozcvendžať sa, -í, -ia, rozk. rozcvendži/-cvendž dok. začať (silno al. hlasno) 

cvendžať. (SSJ, III, st. 779) 

Scvendžať, -í, -ia dok. vydať zvonivý zvuk, zacvendžať, s cvengotom narazí na tvrdý 

predmet. (SSJ, IV, st. 35) 

Zacvendžať, -í, -ajú  dok. 1. po údere, náraze vzdať kovový, zvonivý al. sklený zvuk, 

ozvať sa s cvengotom, zazvoniť; 2. zvonivo zazvučať, zaznieť. (SSJ, V, st. 389)  

Cvendžavý i cvendžaivý príd. zried. cvendžiaci, zvonivý. (SSJ, I, st. 184) 

Cvendžavo prísl. (SSJ, I, st. 184) 

4.6.8.  Napodobňovanie zvukov vznikajúcich pri kvapkaní vody al. naznačuje 

úder 

Čap-čap-čap-čap cit. napodobňuje zvuky vznikajúce pri kvapkaní vody. (SSJ, I, st. 

190) 

Čap cit. 1. napodobňuje zvuk vznikajúci pri údere predmetom al. pri páde do vody; 

naznačuje úder al. pád do vod; 2. naznačuje náhle chytenie, prichytenie. (SSJ, I, st. 

190) 

Čapor, -a, ž. nár. pastiersky bič s krátkou rúčkou, korbáč. (SSJ, I, st. 191) 

Výčap, -u, m. 1. miestnosť, kde sa čapujú nápoje, obyč. liehové, krčma; 2. pult 

slúžiaci na čapovanie, 3. čapovanie liehových nápojov. (SSJ, V,  st. 204) 



Čiapať, -e, -u nedok.kraj.expr. biť, udierať, čápať. (SSJ, I, st. 207) 

Vyčiapať, -e, -u dok. nár. expr.  vybiť, vymlátiť, vyfackať. (SSJ, V, st. 205) 

Výčapník, -a mn. č.-ci m. človek zamestnaný čapovaním, kto čapuje nápoje. (SSJ, V, 

st. 204) 

Výčapníčka, -y, -čok, ž. žena zamestnaná čapovaním, ktorá čapuje nápoje. (SSJ, V, 

st.  204) 

Čapovať, -uje, ujú nedok. 1. nalievať tekutinu, točiť nápoj, obyč. pivo, víno zo suda. 

(SSJ, I, st. 191)  

Načapovať, -uje, -ujú dok. 1. napustiť z čapu, čapom; naplniť z čapu, cez čap. 2. 

vraziť do suda čap. (SSJ, II, st. 218) 

Vyčapovať, -uje, -ujú, dok. čapovaním spotrebovať. (SSJ, V, st. 204) 

Čapcovať, -uje, ujú nedok.expr. prudko udierať, biť rukou, zauškovať. (SSJ, I, st. 190) 

Čapiť, -í, -ia dok.expr. 1. prudko udrieť, tľapnúť, čapnúť. 2. prudko, rázne hodiť, 

šmariť. (SSJ, I, st. 191) 

Načapiť, -í, -ia dok. kraj. vraziť do suda čap, načapovať. (SSJ, II, st. 218) 

Pričapiť, -í, -ia dok. expr. úderom, nárazom, rozmachom priraziť, prichlopiť, 

pribuchnúť, prudko zatvoriť, pricapiť. (SSJ, III, st. 539) 

Začapiť,  -í, -ia expr. 1. prudko, s buchotom zavrieť, priraziť, pribuchnúť, 

zabuchnúť; 2. prudko, silno udrieť, čapnúť, tľapnúť, čapnúť; 3. zrieď. prudko hodiť, 

tresnúť, šmariť, čapiť. (SSJ, V, st. 390)   

  *capkať 

Počapkať, -á, -ajú dok. expr. zried. trochu vyliať, po troche porozlievať.(SSJ, III, st. 

112) 

Rozčapkať, -á, -ajú dok. expr. porozlievať, rozčľapkať, rozčrpkať. (SSJ, III, st. 780) 

Rozčapkať sa porozlievať sa, rozčľapkať sa, rozčrpkať sa. (SSJ, III, st. 780) 

Začapkať, -á, -ajú dok. nár. zatlieskať, zatľapkať. (SSJ, V, st. 390) 

Čapnúť, -ne, nú, -pol dok.expr. 1. prudko, silno udrieť, napr. rukou, dlaňou, tľapnúť, 

čapiť; 2. chytiť, lapiť; zajať, zatknúť, zatvoriť do žalára; 3.priliať, odliať, cvrknúť, 

čľapnúť; 4. prudko, rázne hodiť, tresnúť, čapiť. (SSJ, I, st. 191) 



Pričapnúť, -ne, -nú, -pol dok. expr. úderom, nárazom, rozmachom priraziť, 

prichlopiť, pribuchnúť, prudko zatvoriť, pricapiť. (SSJ, III, st. 539) 

Rozčapnúť, -ne, -nu, pol dok. expr. rozliať, vyliať, rozšplechnúť, rozstriesknúť, 

rozčľapnúť. (SSJ, III, st. 780) 

Rozčapnúť sa, rozliať sa, vyliať sa, rozšplechnúť sa, rozčľapnúť sa. (SSJ, III, st. 

780) 

Vyčapnúť, -ne, -nú,-pol dok. expr. zried. vyliať, vystreknúť. (SSJ, V, st. 204) 

Začapnúť,-ne,-nú,-pol dok. expr. zried. pribuchnúť, zabuchnúť, začapiť. (SSJ, V, st. 

390) 

Začapnúť sa,  prudko, s hrmotom sa zatvoriť. (SSJ, V, st. 390) 

Rozčapený, príd. expr. zried. rozpľasnutý, široký, rozčapený. (SSJ, III, st. 780) 

Výčapnícký, príd. (SSJ, V, st. 204) 

Výčapný príd. 1. slúžiaci na čapovanie, na výčap; 2. ktorý čapuje; 3. vzťahujúci sa 

na čapovanie. (SSJ, V, st. 204) 

2.6.9. Napodobňovanie zvukov kvapkania 

Čľap cit. 1.napodobňuje zvuk, ktorý vzniká nárazom vody al. na vodu, pri spadnutí 

niečoho do vody, na vodu, do blata a pod; 2. napodobňuje zvuk, ktorý vzniká ráznym 

udretím, obyč. niečím plochým. (SSJ, I, st. 216) 

Čľapkanica i čľiapkanica, -e ž. expr. čľapkanina, čľapkanina. (SSJ, I, st. 216) 

Čľapkanina, čľapkanina, -y, ž.expr. 1.  zlé počasie s dažd'om ad. so snehom 

a dažďom; 2. riedke blato s vodou (obyč. na ceste). (SSJ, I, st. 216) 

Čliapkavina, -y, -vín ž. expr. čľapkanica, čliapkanica, čľapkanina, čliapkanina. 

(SSJ, VI, st. 21) 

Čľapot, zried. i čľapkot, -u expr. zvuk vznikajúci pri čľapkaní, vylievaní, špliechaní 

vody. (SSJ, I, st. 216)     

Čľapotina, -y ž.expr.zried. čľapkanina. (SSJ, I, st. 216) 

Čľapčať, -í, -ia nedok.expr.zried. kvapkať, čľapkať. (SSJ, I, st. 216) 

Čliapať, -e, -u nedok.expr. 1. vylievať, spliechať; 2. udierať, biť. (SSJ, I, st. 217) 

Čliapať sa 1. máčať sa vo vode, čliapkať sa, čabrať sa; 2. kráčať, chodiť po blate, 

po vode, ísť blatom, vodou, brodiť sa. (SSJ, I, st. 217) 



Vyčliapať sa, -e, -u dok. expr. zried. špliechaním vody sa umyť ad. vykúpať. (SSJ, V, 

st. 206) 

Čľapkať, -a, -ajú i čliapkať, -a, -ajú nedok.expr. 1. (o vode, o daždi) padať a pritom 

vydávať charakteristický zvuk;  2. (o tekutine) pri pohybe a narážaní na niečo 

vydávať charakteristický zvuk; 3. po troche sa vylievať, špliechať. (SSJ, I, st. 216) 

Čľapkať sa i čliapkať sa, 1. máčať sa vo vode, čarbať sa; 2. vylievať sa po troche. 

(SSJ, I,  st. 216) 

Očľapkať, -a, -ajú dok. expr. zried.  ošpliechať, ofŕkať. (SSJ, II, st. 471)  

Rozčľapkať, -á, -ajú dok. expr. po troche povylievať, rozšpliechať, rozčapkať, 

rozčrpkať. (SSJ, III, st. 782) 

Rozčľapkať sa,  nedok.  po troche sa vyliať, rozliať, rozčapnúť. (SSJ, III, st. 782) 

Vyčľapkať, -á, -ajú dok. expr. po troche vyliať, povylievať. (SSJ, V, st. 206) 

Vyčľapkať sa, -á, -ajú,  dok. expr.  vyumývať sa čľapkaním, špliechaním vody, 

vyčliapať sa, vyčľapotať sa, po troche sa vyliať, povylievať sa. (SSJ, V, st. 206) 

Začľapkať, -á, ajú i začliapkať, -a, -ajú dok. expr. spôsobiť krátky čľapot, začľapotať, 

zašpliechať. (SSJ, V, st. 393) 

*Čľapkávať 

Rozčľapkáva-ť, -a, -ajú nedok .po troche povylievať, rozšpliechať, rozčapkať, 

rozčrpkať.  (SSJ, III, st. 782) 

Rozčľapkávať sa nedok. po troche sa vyliať, rozliať, rozčapnúť. (SSJ, III, st. 782) 

Vyčľapkávať, -a, -ajú nedok. po troche vyliať, povylievať. (SSJ, V, st. 206) 

Čľapotať, -ce/-tá,  -cú/-tajú nedok.expr. (o vode, o daždi) padať a pritom vydávať 

charakteristický zvuk, čľapkať. (SSJ, I, st. 216) 

Sčľapotať, -oce, -ocú dok. expr. vydať čľapotavý zvuk, s čľapotom stiecť, spadnúť do 

vody, ap., začľapotať. (SSJ, IV, st. 37) 

Začľapotať, -ce/-tá, -cú/-tajú dok. expr. spôsobiť čľapot, začľapčať, zašpliechať. 

(SSJ, V, st. 393) 

*Vyčľapotať  

Vyčľapotať sa, -á, -ajú dok. expr. zried. vyumývať sa, vykúpať sa špliechaním vody, 

vymáčať sa,  vyčliapať  sa, vyčľapkať sa. (SSJ, V, st. 206) 



*Čľapovať 

Vyčľapovať, -uje, -ujú nedok. vyšpľachovať, vyšplechnúť. (SSJ, V, st. 206) 

*Čľapiť  

Vyčľap-iť, -í,-ia dok. expr. vyliať, vyčapnúť. (SSJ, V, st. 205) 

Čľapnúť, -ne, -nú, -pol dok.expr. 1. spadnúť al. mimovoľne, nenazdajky stúpiť do 

vody al. do riedkeho blata; 2. strieknúť, šplechnúť; 3. trochu naliať; 4. dopadnúť 

s čľapotavým zvukom; 5. prudko, rázne udrieť, plesnúť. (SSJ, I, st. 216) 

Rozčľapnúť -ne, -nú, -pol dok. expr. s čľapotom, so špliechaním vyliať, rozliať, 

rozčapnúť. (SSJ, III, st. 782) 

Rozčľapnúť sa dok.expr. rozstrieknuť sa, rozšpliechnuť sa, rozčapnúť sa. (SSJ, III, st. 

782) 

Očľapnúť, -ne, -nu, -pol dok. expr. zried. ošplechnúť, ofŕkať. (SSJ, II, st.471) 

Vyčľapnúť, -ne, -nú, -pol dok. expr. vyliať, vyčapnúť, vyliať sa, vyšpľachnúť, 

vyšplechnúť. (SSJ, V, st. 205) 

Čliapkavý príd.expr.zried. pri ktorom čliapka, špliecha voda, čliapkajúci. (SSJ, I,  st. 

217) 

Čľapotavý príd.expr. spôsobujúci čľapot. (SSJ, I, st. 216) 

Čľapotavo prísl. čľapotajúc, s čľapotom. (SSJ, I,  st. 216) 

2.6.10.  Napodobňovanie zvukov špliechajúcej vody 

Čľup i čľups cit. napodobňuje zvuk špliechajúcej vody, obyč. pri padnutí niečoho do 

vody. (SSJ, I, st. 218) 

Čľupkot, -u m.expr.zried. čľupkanie, čľapot. (SSJ, I, st. 218) 

Čľupok, -pku m.bás.zried. čľupkanie. (SSJ, I, st. 218) 

Čľupkať, -á, -ajú nedok.expr. 1. (o vode) vydávať zvuk pri kvapkavaní vody, pri 

dopadnutí niečoho na vodu, do vody, čľapkať, čliapkať; 2. s čľapotom padať, 

skákať do vody; 3. s čľapotom sa pohybovať niečom po vode. (SSJ, I, st. 218) 

Čľupnúť, -ne,-nu,-pol dok.expr. 1. padnúť, skočiť do vody, pričom voda vyšplechne 

a vydá zvuk; 2. (o tekutine) kvapnúť, (o daždi) spŕchnuť. (SSJ, I, st. 218) 

*Čupkať  



Čupkať sa, -á, -ajú nedok.expr.zried. máčať sa vo vode, kúpať sa, čliapkať sa, čabrať 

sa. (SSJ, I, st. 225) 

Čupnúť,-ne,-nú,-pol dok.expr.zried. padnúť do vody, ponoriť sa, čupnúť. (SSJ, I, st. 

225) 

2.6.11.  Napodobňovanie zvukov dupnutia, buchnutia 

Dup cit. napodobňuje dupot. (SSJ, I, st. 343) 

Dupi i dupy cit. obyč. v spojení cupy-dupy, cupi-dupi napodobňuje dupot. (SSJ, I, st. 

344) 

Podup, -u, m. tel. mierne, krátke, prudké dupnutie. (SSJ, III, st. 155) 

Dupák, -a m. ľudový tanec. (SSJ, I, st. 343) 

Dupot, -u m. expr. huk, hrmot, buchot spôsobený nohami (pri chodení ap.).(SSJ, I, 

st. 343) 

Dupať, -e/-á, -ú/-ajú nedok. udierať, búchať nohou, nohami, skákať, šliapať, dupkať. 

(SSJ, I, st. 343) 

Podupať, -e/-á, -ú/-ajú dok. 1. nohou, nohami po niečom poskákať, niečo pošliapať, 

postúpať a tým obyč. i poškodiť al. zničiť; 2. podupať (si) istý čas dupať, zadupať si, 

poskákať si. (SSJ, III, st. 155) 

Vydupať, -e/-á, -ú/-ajú, -dupajúc dok. 1. dupaním urobiť, vytvoriť, upraviť, vydupkať; 

2. hovor. expr. dupaním prejaviť nespokojnosť s konaním al. s rečou niekoho. (SSJ, V, st.  

211)  

Zadupať, -e/-á, -ú/-ajú dok. 1. niekoľkokrát dupnúť; spôsobiť dupot; zadupkať, 

zadupotať; 2. dupaním, šliapaním vtlačiť, zašliapať. (SSJ, V, st. 405) 

Zadupať, -e/-á, -ú/-ajú, dok. 1. nohou, nohami po niečom poskákať, niečo pošliapať, 

postúpať, podupať; 2. viackrát dupnúť nohou, nohami, zadupať, podupať. (SSJ, V,  

st. 586) 

Dupancovať,-uje,-ujú nedok.nár.expr. dupkať, dupať, tancovať, dupčiť. (SSJ, I, st. 

343) 

Vydupcovať,-uje,-ujú dok. expr. zried. dupaním urobiť, upraviť, vydupať.  (SSJ, V, st.  

211) 

*Dupčať 



Udupčať, -í, ia, dok. nár. udupať, pošliapať. (SSJ, IV, st. 644) 

Dupčiť, -í, -ia, nedok. expr. dupkať, skákať (najmä o tanci). (SSJ, I, st. 343)  

Zdupčiť, -í, -ia, expr. 1. pošliapať, postúpať, podupať; 2. zdupotať, zadupkať, 

podupkať. (SSJ, V,  st. 586) 

Dupkať, -á, -ajú nedok. 1. udierať, búchať nohou, nohami, skákať, šliapať, dupať. 2. 

expr. ísť, bežať, cupkať. (SSJ, I, st. 343) 

Podupkať, -á, -ajú dok.expr. 1. trochu slabo nohou, nohami podupať;  2. poskákať po 

niečom, niečo pošliapať, postúpať, podupať drobnými poskokmi. (SSJ, III, st. 155) 

Pridupkať, -á, -ajú dok. expr. priblížiť sa dupkajúc. (SSJ, III, st. 543) 

Udupkať, -á, -ajú dok. expr. udupkať. (SSJ, IV, st. 644) 

Vydupkať, -á, -ajú dok. expr. dupkaním vytvoriť, urobiť, vydupať (SSJ, V, st. 211) 

Zadupkať, -á, -ajú dok. expr. 1 niekoľkokrát slabo dupnúť; slabo zadupať; zadupotať,  

2. zried. dupaním, šliapaním vtlačiť do zeme, zašliapať. (SSJ, V, st. 405)  

Zadupkať si expr. zaskákať si, zatancovať si. (SSJ, V, st. 405) 

Zdupkať, -á, -ajú dok. expr. 1. niekoľkokrát dupnúť nohou, nohami, zadupkať; 

poskákať, pošliapať, podupať. (SSJ, V, st. 586)  

Dupávať, -a, -ajú, nedok. udierať, búchať nohou, nohami, skákať, šliapať, dupkať. 

(SSJ, I, st. 343) 

Vydupávať, -a, -ajú nedok. ustavične dupať, vydupkávať. (SSJ, V, st. 211) 

Dupkávať,-a, -ajú dok. ustavične dupkať, vydupávať. (SSJ, I, st. 343) 

Podupkávať (si), -a, -ajú nedok. expr. pri chôdzi, pri tanci ap. občas zadupkať, mierne 

dupkať. (SSJ, III, st. 155) 

Pridupkávať, -a, -ajú nedok. priblížiť sa dupkajúc. (SSJ, III, st. 543) 

Vydupkávať, -a , -ajú nedok. ustavične dupkať, vydupávať. (SSJ, V, st. 211) 

Dupnúť,  -ne, -nú, -pol dok. udrieť, buchnúť nohou, nohami, skočiť. (SSJ, I, st. 343) 

Dupotať, -oce, -ocú, -tajúci nedok. expr. udrieť, buchnúť nohou, nohami, skočiť. (SSJ, 

I, st. 343) 

Podupotať, -oce, -ocú, -tajúc dok. expr. krátko zdupotať; zadupotať, zadupkať. (SSJ, 

III, st. 155) 



Zadupotať, -oce, -ocú, -tajúc dok. expr. zabuchotať nohami, zadupať, dupotať. (SSJ, 

V, st. 405) 

Zdupotať, -oce, -ocú, -otajúc. dok. expr. 1. zabúchať, zabuchotať, zadupať nohami; 2.  

zried. podupať, poskákať, postúpať. (SSJ, V, st. 587) 

Dupotavý príd.expr.zried. dupotajúci. (SSJ, I, st. 34) 

Dupotavo prísl. (SSJ, I, st. 343) 

Dupsa cit. zried. napodobňuje dupot. (SSJ, I, st. 343) 

Dupsiť, -í, -ia nedok.nár.expr. dupať, dupkať, tancovať, dupčiť.(SSJ, I, st. 344) 

2.6.12.  Napodobňovanie zvukov buchnutia, tresknutia 

Durk cit. napodobňuje buchot, treskot. (SSJ, I, st. 344) 

Drkot, -u m. expr. buchot, hrmot, lomoz, treskot, rachot. (SSJ, I, st. 344) 

Durkať, -á, -ajú nedok.expr. 1. spôsobovať hrmot, lomoz, búchať, trieskať, rachotiť. 

2. štuchať, drgať, biť, udierať. (SSJ, I, st. 344) 

Podurkať, -á, -ajú dok. expr.  popudiť, nahuckať, pohuckať. (SSJ, III, st. 155) 

Zadurkať, -í, -ia dok.expr. spôsobiť hrmot, zabúchať, zatrieskať, zarachotiť, zdurkať. 

(SSJ, V, st. 405) 

Zdurkať, -á, -ajú dok. expr.  1. spôsobiť hrmot, zabúchať, zatrieskať, zarachotiť, 

zadurkať; 2. poštuchať, pohrabať. (SSJ, V, st. 587) 

*durkávať 

Podurkávať, -a, -ajú nedok. expr. 1. chvíľami, občas poháňať, súriť; 2. občas spôsobovať 

hrmot, lomoz, občas búchať, trieskať, rachotiť. (SSJ, III, st. 156) 

Durknúť, -ne, -nú, -kol dok.expr. 1. spôsobiť hrmot, lomoz, buchnúť, tresknúť, 

zarachotiť. 2. štuchnúť, drgnúť, udrieť. (SSJ, I, st. 344) 

Durknúť sa, drgnúť sa, štuchnúť sa. (SSJ, I, st. 344) 

Podurknúť, -ne, -nú,-kol dok. expr. trochu štuchnúť, drgnúť, udrieť. (SSJ, III, st. 156) 

Vydurknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. zried.  vystreliť. (SSJ, V, st. 211) 

Zadurknúť,-ne,-nú,-kol dok. expr. zried. udrieť, buchnúť, tresknúť, zarachotiť. (SSJ, V, 

st. 405) 

Zdurknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. spôsobiť hrmot, lomoz, buchnúť, tresnúť, 

zarachotiť, durknúť. (SSJ, V, st. 587) 



Drkota-ť, -oce, -ocú, -tajúci nedok.expr. buchotať, trepotať. (SSJ, I, st. 344) 

Zdurkotať, -oce, -ocú, -otal dok.expr. zabuchotať, zarachotiť. (SSJ, V, st. 587) 

2.6.13.  Napodobňovanie zvukov, ktoré naznačujú úder 

Buch, cit. napodobňuje tupý zvuk pri údere al. páde, náraze ap. naznačuje úder al. 

pád. (SSJ, I, st. 141) 

Buch, -u, m. bás. búchanie, buchnutie, buchot, tlkot. (SSJ, I, st. 141) 

Buchot, -u, m. tupé zvuky vznikajúce pri údere, páde, náraze ap., hrmot. (SSJ, I, st. 

142)  

Obuch, -a m. nástroj na udieranie, kyjak, tĺk (obyč. kus železa al. dreva s 

rukoväťou). (SSJ, II, st. 460) 

Výbuch, -u, m. rozkladný pochod, pri ktorom sa uvoľní veľké množstvo energie, 

explózia, detonácia. (SSJ, V, st. 200) 

Búchať, -a, -ajú nedok. 1. robiť buchot (udieraním, dupaním; narážaním na tvrdé 

predmety ap.); 2. udierať, biť, tĺcť. (SSJ, I, st. 141) 

Obúchať, -a, -ajú dok. 1. búchaním odstrániť, striasť s povrchu; búchaním zbaviť 

niečoho; 2. viackrát udrieť, viackrát buchnúť niečím o niečo. (SSJ, II, st. 460)  

Pobúchať, -a, -ajú dok. niekoľko ráz udrieť. (SSJ, III, st.110) 

Pobúchať sa,  1.niekoľko ráz sa udrieť; 2.expr. potľapkať sa navzájom. (SSJ, III, 

st.110) 

Rozbúchať,-a, -ajú dok. expr.  búchaním, udieraním rozbiť, pokaziť, zničiť. (SSJ, III, 

st. 777) 

Rozbúchať sa nedok. zried. rozbiť sa, pokaziť sa, zničiť sa. (SSJ, III, st. 777) 

Vybúchať, -a, -ajú dok. expr. vybiť, nabiť, vymlátiť, vybuchnátovať.(SSJ, V, st. 201) 

Zbúchať, -a, -ajú dok. bás. zried. pobúchať, zabúchať. (SSJ, V, st. 576) 

Zabúchať, -a, -ajú dok. niekoľkokrát udrieť a spôsobiť hrmot, silno zaklopať. (SSJ, 

V, st. 385) 

Zabúchať sa expr. udierať sa, biť sa, tĺcť sa. (SSJ, I, st. 141) 

Búchávať, -a, -ajú dok. buchnúť. (SSJ, I, st. 141) 

Rozbúchavať, -a, -ajú sa nedok. zried. rozbiť sa, pokaziť sa, zničiť sa. (SSJ, III, st. 

777) 



Buchkať, -á, -ajú nedok. expr. slabo udierať o niečo, klepkať. (SSJ, I, st. 141) 

Pobuchkať, -á, -ajú dok. 1. expr. slabo pobúchať; 2. búchaním  zbaviť (ľan) hlávok 

a čiastočne i drevnatých častí. (SSJ, III, st. 110) 

Buchnáť, -a, -ajú m. hovor. úder päsťou do chrbta. (SSJ, I, st. 141) 

Buchnátovať, -uje, ujú nedok. hovor. udierať päsťou do chrbta, dávať niekomu 

buchnáty. (SSJ, I, st. 141) 

Vybuchnátovať, -uje,-ujú dok. expr. päsťami nabiť, vytĺcť, vybúchať. (SSJ,V, st. 201) 

Buchnúť, -ne, -nú,-chol dok. 1. nárazom, pádom, výstrelom ap. spôsobiť buchot; 2. 

udrieť, nárazom. (SSJ, I, st. 141) 

Buchnúť sa,  udrieť sa, naraziť, vraziť. (SSJ, I, st. 141) 

Zabuchnúť, -ne, -nú,-chol dok. s hrmotom zatvoriť, pribuchnúť. (SSJ, V,  st. 385) 

Buchotať, -oce, -ocú, -tajúci nedok. expr. robiť buchot, búchať. (SSJ, I, st. 142) 

Rozbuchotať sa, -oce, -ocú, -tajúc dok. expr. začať robiť buchot, dať sa do 

buchotania, do búchania, rozbúchať sa. (SSJ, I, st. 777) 

Zabuchotať ,-oce, -ocú, -tajúc dok. urobiť, buchot, zaznieť, ozvať sa buchotom, 

zahrmotať. ( SSJ, V, st. 385) 

Zbuchotať, -oce, -ocú, -otal dok. expr. ozvať sa búchaním, buchotom, zabuchotať. 

(SSJ, V, st. 576) 

Buchtovať, -uje, -ujú nedok. hovor. udierať päsťou do chrbta, buchnátovať. (SSJ, I, st. 

142) 

Vybuchtovať, -uje, -ujú dok. kraj. expr. vybiť po chrbte, vybuchnátovať. (SSJ, V, st. 

201) 

*Buchávať 

Pobuchávať,-a,-ajú nedok. prerušovane, s prestávkami búchať, udierať. (SSJ, III, st. 

110) 

  2.6.14. Napodobňovanie zvukov vzlietnutia 

Fr, fŕŕ cit. vyjadruje náhle vzlietnutie, rozpŕchnutie sa, rýchly beh. (SSJ, I, st. 412) 

Frk cit. naznačuje prudké hodenie, odletenie a pod. (SSJ, I, st.  416) 

Frkot, -u m. expr. frkanie, striekanie, špliechanie. (SSJ, I, st. 416) 



Frnk i frng, cit. napodobňuje zvuk pri prudkom, rýchlom lietaní; naznačuje rýchly 

pohyb al. zmiznutie niekoho al. niečoho. (SSJ, I, st. 417) 

Frkať, -a, -ajú nedok. 1. špliechať, striekať; 2.kropiť; 3. prudko odletúvať, 

odskakovať. (SSJ, I, st. 416) 

Obfŕkať, -a,-ajú, dok. zried. ofŕkať. (SSJ, II, st. 412) 

Pofrkať,-a -ajú dok. 1. postriekať, pokropiť; 2. trochu strieknuť, frknúť. (SSJ, III, 

st.161) 

Pofrkať sa,  postriekať sa. (SSJ, III, st. 161) 

Prefŕkať, -a, -ajú nedok. zried. 1. rýchlo prejsť, prebehnúť, prefrčať; 2. prudko 

preletieť, prefrčať.  (SSJ, III, st. 456) 

Rozfrkať, -a, -ajú dok. rozpliechať, roztrieskať; prudko rozptýliť. (SSJ, III, st. 790) 

Rozfrkať sa expr. prudko sa rozletieť, roztrieskať. (SSJ, III, st. 790) 

Sfrkať, -a,-ajú dok. zafrkať, pofrkať. (SSJ, IV, st. 65) 

Vyfŕkať, -a,-ajú dok. expr. 1. frkaním rozprášiť, vyšpiechať, vystriekať. (SSJ, V, st. 

213) 

Zafŕkať, -a, -ajú dok.  zaprskať, zašpliechať, zastriekať, ofŕkať. (SSJ, V, st. 409) 

Zafŕkať sa, zaprskať sa, zašpliechať sa, zastriekať sa, ofŕkať sa, pofŕkať sa. (SSJ, 

V, st. 409)   

*Frkávať 

Odfrkávať, -a, ,-ajú nedok. odletieť, odpadnúť. (SSJ, II, st. 481) 

Pofrkávať , -a, -ajú nedok. (o koňoch) nozdrami z času na čas frkať. (SSJ, III, st. 

161) 

*Frkovať 

Odfkovať, -uje, -ujú nedok. odletieť, odpadnúť. (SSJ, II, st. 481) 

*Pofrkovať 

Pofrkovať, -uje, -ujú nedok. 1. slabo, jemne, s prestávkami frkať, striekať, kropiť; 2. 

občas streknúť, frknúť, trocha frkať. (SSJ, III, st. 161) 

Rozfrkovať sa, -uje, -ujú nedok. 1. rozstrieknúť sa, rozšplechnúť sa, rozprsknúť sa. 2. 

expr. rozprchnúť sa, roztekať sa. (SSJ, III, st. 790) 



Vyfrkovať, -uje, -ujú nedok.  1. prudko odnikiaľ vyraziť, vystreknúť ; 2. prudko, náhle 

vypadnúť odniekiaľ; 3. prudko, rýchlo odniekiaľ vybehnúť. (SSJ, V, st. 213)   

Frknúť, -ne, -nú, -kol dok. 1. strieknuť, šplechnúť;  2. prudko odletieť, odskočiť od 

niečoho a padnúť niekam; 3. expr. odbehnúť, ujsť. (SSJ, I, st. 416) 

Odfrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. odletieť, odpadnúť. (SSJ, II, st. 481) 

Prefrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. 1. rýchlo prejsť, prebehnúť, prefrčať; 2. prudko 

preletieť, prefrčať.  (SSJ, III, st. 456) 

Prifrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. zried. pribehnúť, pricválať. (SSJ, III, st. 552) 

Rozfknúť  sa, -ne, -nu, -kol dok. 1. rozstrieknúť sa, rozšplechnúť sa, rozprsknúť sa. 

2. expr. rozprchnúť sa, roztekať sa. (SSJ, III, st. 790) 

Sfrknúť, -ne, -nú dok. expr. 1. spadnúť zletieť; 2. odfrknúť, odkvapnúť. (SSJ, IV, st. 65) 

Ufrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. ubehnúť, ufrknúť. (SSJ, IV, st. 645) 

Vyfrknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr.  1. prudko odnikiaľ vyraziť, vystreknúť ; 2. prudko, 

náhle vypadnúť odniekiaľ; 3. prudko, rýchlo odniekiaľ vybehnúť. (SSJ, V, st. 213)   

Zafrknúť, -ne, -nú, -kol dok. zried. pri strieknutí, šplechnutí, frknutí dopadnúť niekam. 

(SSJ, V, st. 409) 

Frľať, -a, -ajú nedok. ľud. expr. rýchlo, prudko bežať, uháňať. (SSJ, I, st. 416) 

Frňať, -í, -nia nedok. nár.expr. rýchlo, prudko bežať, uháňať. (SSJ, I, st. 416) 

Prifrňať,-ní,-nia dok. nár. expr. rýchle, prudko pribehnúť, prihrnúť sa, prifrčať. (SSJ, 

III, st. 552) 

Frndžať, -í, -ia, nedok.expr. prudko, rýchlo sa pohybovať a pritom vydávať svišťavý 

zvuk; prudko, rýchlo bežať. (SSJ, I, st. 416) 

Prefrndžať, -í, -ia dok. expr. 1. rýchlo prejsť, prebehnúť, prefrčať; 2. prudko 

preletieť, prefrčať, prefrnknúť. (SSJ, III, st.456) 

Ufrndžať, -í, -ia dok. expr. zried. utiecť, ujsť, ubehnúť, ufrnknúť, ufrnknúť. (SSJ, IV, 

st. 645) 

Zafrndžať, -í, -ia, rozk. –i, dok. expr. pri prudkom pohybe vydať svišťavý zvuk, 

prudko preletieť so svišťaním, zafičať, zahvižd´ať,zasvišťať. (SSJ, V, st. 410) 

Pofrnkávať, -a, -ajú nedok. expr.  chvíľami ticho plakať; mrnkať, fňukať, fikať, 

frnkať. (SSJ, III, st. 161)  



Prefrnknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. 1. rýchlo prejsť, prebehnúť, prefrčať; 2. prudko 

preletieť, prefrčať. (SSJ, III, st. 456) 

Frkaný príd. majúci farebné bodky, striekaný, kropený. (SSJ, I, st. 416) 

4.6.15.  Napodobňovanie zvukov fúkania vzduchu 

Fu, fú. fu-fu, fufufu, fúú, fúú cit. napodobňuje fúkanie, fučanie. (SSJ, I, st. 418) 

Fuč cit. 1. hovor. vyjadruje koniec, zmiznutie, stratu a pod.;  2. napodobňuje 

fučanie, bublanie. (SSJ, I, st. 418) 

Výfučňa, -ne, -ní ž. tech. orámovaný otvor  v šachtový peciach, ktorými vniká do 

pece vzduch. (SSJ, V, st. 213)  

Fučať, -í, -la nedok. expr. 1. silno duť, fúkať, profukovat; 2. ťažko, hlasno dýchať, 

dychčať, odfukovať.  (SSJ, I, st.418) 

Prifučať, -í, -ia dok. expr. pribehnúť zadychčaný, fučiac, prifuňať. (SSJ, III, st. 552) 

Rozfučať sa, -í, -ia dok.  1. začať ( silno) duť, fúkať. 2. začať fučať. (SSJ, III, st. 

790) 

Sfučať, -í, -ia dok. zafučať. (SSJ, IV, st. 65) 

Vyfučať, -í, -ia dok. 1. fučiac uniknúť, rozplynúť sa;  2. fučaním, fúkaním odstrániť. 

(SSJ, V, st.  213) 

Vyfučať sa, -í, -ia dok. expr. vydýchať sa. (SSJ, V, st. 213)  

Zafučať, -í, -ia dok. expr.1. silno zaduť, zaviať, zafúkať; 2. vydať hukotajúci zvuk, 

ozvať sa s fukotom. (SSJ, V, st. 410) 

Zafučať sa, -í, -ia dok. expr. zried. zadychčať sa, zadýchať sa, udychčať sa, udýchať 

sa. (SSJ, V, st. 410) 

Fučkať, -á, -ajú nedok. det. slabo fučať. (SSJ, I, st. 418) 

4.6.16.  Napodobňovanie zvukov fučania 

Fuk cit. vyjadruje 1. rýchle, náhle zmiznutie, rýchly pohyb;  2. náhly, prudký úder. 

(SSJ, I, st. 419) 

Výfuk, -u m. tech. zariadenie, ktorým sa odvádza vzduch, plyn ap. al. ktorým sa 

vzduchom ženie iná hmota . (SSJ, V, st.  213)  

Fúkač, -a m. kto formuje, zhotovuje veci fúkaním. (SSJ, I, st. 419) 

Fúkač -a m. nástroj slúžiaci na fúkanie vzduchu. (SSJ, I, st. 419) 



Fúkačka, -y, -čiek ž. nár. expr. píšťalka. (SSJ, I, st. 419) 

Fukot, -u m. expr. fúkanie, fučanie. (SSJ, I, st. 419) 

Fukotať, -oce, -ocú, -tajúci nedok. expr. silne, hlasne fúkať, fučať; silne, hlasne 

vydychovať. (SSJ, I, st. 419) 

Fúkať, -a, -ajú nedok. 1. silne viať, duť; 2. púšťať výdychový prúd obyč. zúženými 

perami, zried. i nosom, dúchať. (SSJ, I, st. 419) 

Nafúkať, -a, -ajú dok.1. fúkaním zhusteného plynu (obyč. vzduchu ) zväčšiť objem 

niečoho, naplniť pružný uzavretý priestor plynom (obyč. vzduchom); 2. fúkaním 

nahromadiť, naniesť.(SSJ, II, st. 234) 

Nafúkať sa, zväčšiť sa, zväčšiť svoj objem. (SSJ, II, st. 234) 

Odfúkať, -a, -ajú dok. fúkaním odstrániť, odviať. (SSJ, II, st. 481) 

Prefúkať, -a, -ajú dok. 1. fukaním preniknúť, prevíjať; 2. fúkaním prečistiť; 3. expr. 

premárniť, premrhať; 4. zried. prílišným fúkaním pokaziť. (SSJ, III, st. 456)  

Pofúkať, -a, ajú dok. 1. fúknuť na niečo, trochu ofúkať;  2. zafúkať, zaviať, zaduť, 

fúknuť. (SSJ, III, st. 161) 

Rozfúkať, -a, -ajú dok. 1. fúkaním, dutím rozptýliť do priestoru, rozvíriť, rozviať (o 

vetre); 2. fúkaním spôsobiť, aby niečo horelo, rozdúchať. (SSJ, III, st. 790) 

Rozfúkať sa zried. začať (silno) fúkať, duť. (SSJ, III, st. 791) 

Vyfúkať, -a, -ajú dok. 1. fúkaním odstrániť; 2. fúkaním  zbaviť obsahu; 3. fúkaním 

upraviť, vyformovať, sformovať; 4. previať, prefúkať. (SSJ, V, st. 213)  

Zafúkať, -a,-ajú dok. 1. silne zaviať, zaduť, zafučať (o vetre); 2. niekoľkokrát 

dychom fúknuť; 3. fúkaním, viatím zaniesť, zaviať. (SSJ, V, st. 410) 

Fuknúť, -ne, -nú, -kol   dok.hovor.expr. rázne, prudko udrieť. (SSJ, I, st. 419) 

Fúknuť, -ne, -nu, -kol dok. 1. silne zaviať, zaduť; 2. nahlas vydýchnuť, vypustiť 

výdychový prúd zúženými perami (SSJ, I, st. 429) 

Nafúknuť, -ne, -nu, -kol dok. fúkaním zhusteného plynu (obyč. vzduchu ) zväčšiť objem 

niečoho, naplniť pružný uzavretý priestor plynom (obyč. vzduchom). (SSJ, II, st. 

235) 

Nafúknuť sa zväčšiť sa, zväčšiť svoj objem. (SSJ, II, st. 235) 



Odfúknuť, -ne, -nu, -kol dok. 1. fúknutím odstrániť, odviať. 2. vydýchnuť, vyfúknuť. 

(SSJ, II, st. 481) 

Odfúknuť si, nedok. vypustiť dych, vydýchnuť si. (SSJ, II, st. 481)  

Pofúknúť, -ne, -nu, -kol dok. krátko zaviať, zaduť, fúknuť. (SSJ, III, st. 161)             

Prefúknuť, -ne,-nu,-kol dok. 1. fúknutím preniknúť, previať;  2. fúknutím prečistiť;  

3. hud. zmenšiť  tlak vzduchu v hudobnom nástroji pritlačením pery na jazýček. (SSJ, 

III, st. 456)     

Prifúknuť, -ne, -nu, -kol dok. pridať fúknutím vzduch. (SSJ, III, st. 552) 

Rozfúknuť, -ne, -nu, -kol dok. fúknutím rozptýliť, rozviať do priestoru, na všetky 

strany. (SSJ, III, st. 791) 

Rozfúknuť sa, rozptýliť sa, rozlietať sa na všetky strany. (SSJ, III, st. 791) 

Vyfúknuť, -ne, -nu, -kol dok. 1. fúknutím vypustiť; 2. fúknutím dostať odniekiaľ von; 

3. fúkaním upraviť, vyformovať, sformovať.  (SSJ, V, st. 213) 

Zafúknuť, -ne, -nu, -kol dok. 1. silne zaviať, zaduť, zavanúť (o vetre); 2. dychom 

fúknuť, vypustiť výdychový prúd do niečoho, pofúkať. (SSJ, V, st. 410) 

*Fukovať  

Nafukovať, -uje, -ujú nedok. fúkaním zhusteného plynu (obyč. vzduchu ) zväčšiť objem 

niečoho, naplniť pružný uzavretý priestor plynom (obyč. vzduchom). (SSJ, III, st. 

235) 

Odfukovať, -uje, -ujú, nedok. 1. fúknutím odstrániť, odviať. 2. vydýchnuť, vyfúknuť.  

(SSJ, II, st. 481) 

Odfukovať si, nedok. vypustiť dych, vydýchnuť si. (SSJ, II, st. 481) 

Sfukovať, -uje, -ujú nedok. fúkaním odvievať, odstraňovať, odfúkavať. (SSJ, VI, st. 

95) 

Pofukovať , -uje, -ujú nedok. expr. chvíľami fúkať. (SSJ, III, st. 161) 

Prefukovať, -uje, -ujú nedok. 1. viať, previevať, fúkať; 2. fúkaním prenikať, 

previevať. (SSJ, III, st. 457) 

Prifukovať, uje, -ujú nedok. pridať fúknutím vzduch. (SSJ, III, st. 552) 

Rozfukovať, -uje, -ujú nedok. fúknutím rozptýliť, rozviať do priestoru, na všetky 

strany. (SSJ, III, st. 791) 



Rozfukovať sa nedok. rozptýliť sa, rozlietať sa na všetky strany. (SSJ, III, st. 791) 

Zafukovať, -uje, -ujú dok. 1. silne zaviať, zaduť, zafučať (o vetre); 2. niekoľkokrát 

dychom fúknuť; 3. fúkaním, viatím zaniesť, zaviať. (SSJ, V, st. 410) 

*Fúkavať 

Odfúkavať, -a, -ajú nedok. fúkaním odstrániť, odviať. (SSJ, II, st. 481) 

Fúkači, -ia, -le príd. upravený, zhotovený na fúkanie. (SSJ, I, st. 419) 

Fúkavý príd. zried. fúkajúci. (SSJ, I, st. 429) 

Nafúkané, prísl. (SSJ, II, st. 235)  

4.6.17.  Napodobňovanie zvukov prehltnutia 

Glogloglo cit.  naznačuje zvuk vznikajúci pri hlasnom pití. (SSJ, I, st. 4) 

Glg, -u m. množstvo nápoja, ktoré sa dá vypiť na jedno prehltnutie, dúšok. (SSJ, I, 

st. 435) 

Glgáč i glgač, -a m. expr. pijan. (SSJ, I, st. 435) 

Glgček, -a, m. zdrob. expr. zried. (SSJ, I, st. 435) 

Glg-a-ť, -á, -ajú nedok. 1. hlasno prehĺtať (tekutinu); 2. expr. piť. (SSJ, I, st.435) 

*Naglgať 

 Naglgať sa, -á, -ajú dok.expr. napiť sa. (SSJ, II, st. 235) 

Preglgať, -a, -ajú nedok. prežierať, prehĺtať tekutinu. (SSJ, III, st. 457) 

Zaglgať, -á, -ajú, dok. zried. niekoľkokrát za sebou glgnúť. (SSJ, V, st. 411) 

Glgnúť, -ne, -nú,-gol dok. hlasno prehltnúť tekutinu. (SSJ, I, st. 436) 

Glgnúť si hovor. expr. upit si nápoja. (SSJ, I, st. 436) 

Odglgnúť si, -ne, -nú, -gol dok. expr. upiť si, chlipnúť si. (SSJ, VI, st. 66) 

Preglgnúť, -ne, -nú, -gol dok. prehltnúť, prežrieť tekutinu. (SSJ, III, st. 457) 

Vyglgnúť, -ne, -nú, -gol dok. hltavo, naraz vypiť (obyč. s charakteristickým zvukom). 

(SSJ, V, st.214) 

Zaglgnúť, -ne, -nú, -glgol dok. expr. zried. upiť si, glgnúť si. (SSJ, V, st. 411) 

* Glgávať 

Preglgávať, -a, -ajú nedok. prehltnúť, prežrieť tekutinu. (SSJ, III, st. 457) 

* Glgovať 

Preglgovať, -uje, -ujú nedok. prehltnúť, prežrieť tekutinu. (SSJ, III, st. 457) 



Glgavý príd. expr. zried. glgajúci, pijúci. (SSJ, I, st. 435) 

4.6.18.  Napodobňovanie zvukov pohybov, padnutia 

Hup, hups cit. vyjadruje náhly pád, skok. (SSJ, I, st. 540) 

Hup, -u m. tel. náhly pohyb do polodrepu, hupnutie. (SSJ, I, st. 540) 

Húpačka, -y, -čiek ž. kraj. hojdačka. (SSJ, I, st. 540) 

Hupkot,  -u  m. zried. hupkanie. (SSJ, I, st. 540) 

Pohup, -u m. šport. húpavý, kolísavý pohyb tela umožnený pokrčením nôh v kolenách.  

(SSJ, III, st.174) 

Záhup, -u, m. tel. rýchly pohyb dozadu na kruhoch. (SSJ, V, st. 431)  

Húpať, -a, -ajú nedok. 1. zapadať, boriť sa (do niečoho mäkkého, kyprého); 2. kraj. 

(koho) hojdať, kolísať sa. (SSJ, I, st. 540) 

Pohúpať, -a/-pe, -ajú/-pu dok. kraj. trocha krátko húpať, pokolísať, pohojdať. (SSJ, III,  

st. 174) 

Pohúpať sa, poknísať sa, pokolísať sa, pohojdať sa. (SSJ, III, st. 174) 

Rozhúpať -a/-pe, -ajú/-pu dok. rozhýbať, rozkývať, rozvlniť. (SSJ, III, st. 801) 

Rozhúpať sa, -e/-a, -u/-ajú, dok. začať sa húpať, rozkývať sa, rozkolísať sa, rozhojdať  

sa. (SSJ, III, st. 801) 

Vhúpať, -a, -ajú nedok. 1. odrazu, náhle niekam vojsť, vkročiť, hupnúť; dostať sa,  

vpadnúť, vniknúť; 2. zaboriť sa, zapadnúť, (neúmyselne) skočiť do niečoho, hupnúť. 

(SSJ, V, st. 81) 

*Zahupať  

Zahúpať sa, -a, -ajú dok. kraj. zahojdať sa, zakolísať sa. (SSJ, V, st. 431) 

Húpavať, -a, -ajú; dok. k hupnut, húpať sa kraj. hojdať sa, kolísať sa. (SSJ, I, st. 540) 

*Rozhupávať  

Rozhupávať sa, -a, -ajú dok. začať sa húpať, rozkývať sa, rozkolísať sa, rozhojdať  

sa.  (SSJ, III, st. 801) 

Pohupkávať, -a, -ajú nedok. zried. trochu, mierne húpať, hojdať, kolísať. (SSJ, III,  

st.174) 

Hupkať, -á, -ajú nedok. expr. ísť, kráčať, poskakovať, skackať, skákať. (SSJ, I, st.  

540) 



Pohupkať sa, -á, -ajú, dok. expr. zried. trochu sa pohúpať, poknísať sa, pohojdať sa.  

(SSJ, III, st. 174) 

*Hupovať 

*Pohupovať 

Pohupovať sa, -uje, -ujú nedok. zried. trochu sa kolísať, pohojdávať sa, knísať sa. (SSJ,  

III, st.174) 

Hupnúť, -ne, -nú, -pol dok. expr. odrazu, náhle vojsť, vkročiť, dostať sa 

niekam. (SSJ, I, st. 540) 

Vhupnúť, -ne, - nú, -pol zried. i vhupnúť, -ne, -nu,-pol dok. expr.  1. odrazu, náhle 

niekam vojsť, vkročiť, hupnúť; dostať sa, vpadnúť, vniknúť; 2. zaboriť sa, zapadnúť, 

(neúmyselne) skočiť do niečoho, hupnúť.  (SSJ, V, st. 81) 

Vyhupnúť (sa), -ne, - nú, -pol dok. expr. šikovne, rezko odnikiaľ al. niekam vyskočiť,  

vyšvihnúť. (SSJ, V, st. 223) 

Húpavý príd. kraj. hojdavý, kolísavý. (SSJ, I, st. 540) 

Hupkavý príd. expr. zried. hojdavý, kolísavý, skákavý. (SSJ, I, st. 540) 

Húpavo prísl. (SSJ, I, st. 540) 

Hupkom i hupky prísl. 1. rezko, bystro, svižne, skokom (o pohybe); 2. odrazu, náhle,  

rýchlo (o čase). (SSJ, I, st. 540) 

4.6.19.  Napodobňovanie zvukov hryzenia, chrupkania 

Chrum cit. napodobňuje zvuk pri chrúmaní, chrup. (SSJ, I, st. 575) 

Chrumkadlo (nár. i chrumkalo), -a str. 1. zríed. niečo na chrumkanie, na jedenie; 

2.nár. 

chrupka. (SSJ, I, st. 575) 

Chrúmať -e/-a, -u/-ajú, -m/-aj! -uc/-ajúc nedok. 1.hrýzť niečo krehké, tvrdé, chrúpať;  

2.spôsobovať zvuk pri hryzení krehkého al. tvrdého jedlo. (SSJ, I, st. 575)        

Pochrúmať,-e/-a, -u/- ajú, -ajúc dok. expr. chrúmaním zjesť, pohrýzť, pochrúpať. 

(SSJ, 

III, st. 179) 

Schrumať,-e/-a, -u/-ajú dok. expr. pochrúmať, pohrýzť, zjesť. (SSJ, IV, st. 71) 



Chrumkať, -á, -ajú nedok. expr. 1. drviť medzi zubami, hrýzť, jesť niečo tvrdé, jemne 

chrúmať; 2. (obyč. o krehkej al. tvrdej potrave) vydávať charakteristický zvuk pri 

drvení medzi zubami, chrupkať. (SSJ, I, st. 575) 

Pochrúmkať, -á, -ajú, dok. expr. chrumkaním zjesť, pohrýzť, pochrúmať. (SSJ, III, st.  

179) 

Pochrumkať si, -a, -ajú nedok. zried. pochutnať si chrumkajúc niečo. (SSJ, III, st. 179) 

Schrumkať, -á, -ajú dok. expr. pochrumkať, pojesť, zjesť. (SSJ, IV, st. 71) 

Vychrumkať, -á, -ajú dok. expr. zried. s chrumkaním zjesť al. zožrať. (SSJ, V, st. 228) 

Zachrumkať, -á, -ajú dok. expr. vydať zvuk pri drvení zubami. (SSJ, V, st. 439) 

Zachrumkať si, -á, -ajú dok. expr. zajesť si niečo chrumkavé, tvrdé a krehké. (SSJ, V,  

st. 439) 

*Chrumkávať 

Pochrumkáva-ť,-a,-ajú nedok. zried. pochutnávať si chrumkajúc niečo. (SSJ, III, 

st.179) 

Pochrumkávať si,-a,-ajú nedok. zried. pochutnávať si chrumkajúc niečo.(SSJ, III, 

st.179) 

Chrumkavý príd. chrumkajúci pod zubami pri jedení, krehký. (SSJ, I, st. 575) 

4.6.20.  Napodobňovanie zvukov lámania, hryzenia 

Chrup cit. 1. napodobňuje zvuk vznikajúci pri hryzení, drvení, lámaní; 2. napodob-

ňuje  

chrápanie; 2. napodobňuje chrápanie (SSJ, I, st. 576) 

Chrupať,  -e, -ú, -ajúci nedok.1.drviť medzi zubami, hrýzť, jesť niečo tvrdé, chrúmať; 

2. vydávať praskavý zvuk pri lámaní al. drvení, praskať, prašťať, vržďať, chrapšťať.  

(SSJ, I, st. 576) 

Pochrúpať,-e, -u dok. chrúpaním zjesť, pohrýzť, pochrúmať. (SSJ, III, st. 179) 

Pochrúpať, -e, -u dok. chrúpaním zjesť, pohrýzť, pochrúmať. (SSJ, III, st. 179) 

Zachrúpať, -e, -u dok. expr. vydať zvuk ako pri drvení, lámaní, zapraskať, zaprašťať. 

(SSJ, V, st. 439) 

Chrúpkať, -á, -ajú nedok. expr. 1. drviť medzi zubami tvrdú potravu, hrýzť, jest niečo  



tvrdé al. krehké, chrumkať; 2. pri drvení, lámaní prašťať, chrapšťať, chrapčať. (SSJ, 

I, 

st. 576) 

Chrupnúť,-ne,-nú,-pol dok.expr. vydať  praskavý zvuk  pri lámaní, drvení, zaprašťať.  

(SSJ, I, st. 576) 

Schrupnúť, -ne, -nú, -pol dok. expr. pojesť, zjesť, schrúmať, schrumkať. (SSJ,VI, 

st.95) 

Chrupšťať, -tí, -tia nedok. expr. vydávať zvuk ako pri lámaní, drvení, praskať,  

prašťať, chrapšťať (SSJ, I, st. 577) 

Zachrupšťať, -tí, -tia dok. expr. vydať zvuk ako pri drvení, lámaní, zapraskať, 

zaprašťať. (SSJ, V, st.439) 

Chrupkavý príd. chrupkajúci, krehký, chrumkavý. (SSJ, I, st. 576) 

Chrupkavo prís. (SSJ, I, st. 576) 

4.6.21.  Napodobňovanie zvukov klepnutia, pohybov 

Klep cit. napodobňuje zvuk vznikajúci pri narážaní tvrdých predmetov. (SSJ, I, st. 

700) 

Poklep, -u m. slabý úder na niečo, klepnutie, poklepanie. (SSJ, III, st. 189) 

Klepáč, -a m. 1. hovor. nástroj na prášenie, klepanie kobercov; 2. nár. drevená detská  

hračka, ktorá klepe pri prudkom pohybe. (SSJ, I, st. 700) 

Klepačka, klopačka ž. (SSJ, I, st. 700) 

Klepot, -u m. zvuk vznikajúci pri narážaní tvrdých predmetov na seba, klepanie. (SSJ,  

I, st. 700) 

Klepať, -e, -ú nedok. ľahkým udieraním na tvrdý predmet vyludzovať krátke tupé  

zvuky, klopať. (SSJ, I, st. 700) 

Odklepať, -e, -ú dok. hovor. klepaním striasť,  odstrániť. (SSJ, II, st.487) 

Odklepať, -e, -ú, dok. 1. klepaním odstrániť, striasť, otriasť dačo z dakoho al. dačoho; 

2. poklepaním dačo zistiť, vyskúmať. (SSJ, II, st. 548) 

Odklepať sa nedok. striasť zo seba dačo poklepávaním, klepaním. (SSJ, II, st. 543)   

Naklepať, -e, -ú dok. klepaním nastrojiť. (SSJ, II, st. 246) 



Poklepať, -e, -ú dok. 1. jemne, zľahka niekoľkokrát udrieť, poklopať; 2. nakrátko 

vykonať nejakú činnosť spojenú s klepaním. (SSJ, III, st. 189) 

Poklepať sa jemne, zľahka sa niekoľkokrát udrieť. (SSJ, III, st. 189) 

Preklepať, -e, -u zried.1. lek. klepaním, klopaním, poklepom vyšetriť; 2. klepaním, 

klopaním odstrániť prach z niečoho. (SSJ, III, st. 468) 

Rozklepať, -e, -ú dok. udieraním, tlčením, klepaním upraviť, najmä stenčiť a rozšíriť. 

(SSJ, III, st. 810) 

Sklepať, -e, -ú dok. klepaním odstrániť  z povrchu, striasť. (SSJ, IV, st. 91) 

Vyklepať, -e, -u dok. zried. 1. klepaním, ľahkými údermi al. otrasmi odstrániť niečo 

z niečoho, zbaviť niečoho, vyprášiť, urobiť prázdnym, vyprázdniť; 2. údermi 

pomocou nejakého nástroja, predmetu upraviť, poklepať, poklopať. (SSJ, V, st. 234) 

Zaklepať,-e, -ú, -úc/-ajúc dok. 1. jemne na niečo viackrát udrieť; 2. zabúchať, zatĺcť. 

(SSJ, V, st. 456)  

Klepkať, -á, -ajú nedok. expr. jemne, potichu klepať. (SSJ, I, st. 700) 

Oklepkať, -á,-ajú dok. expr. oklepať. (SSJ, II, st. 544) 

Naklepkať, -á,-ajú nedok. expr. naklepať. (SSJ, II, st. 246) 

Poklepkať, -á, -ajú nedok. jemne, zľahka niekoľkokrát udrieť, poklepať, poklopkať. 

(SSJ, III, st. 189)  

Rozklepkať sa, -á, -ajú dok. expr. zried. začať tĺcť, biť, udierať. (SSJ, III, st. 810) 

Sklepkať, -á, -ajú dok. expr. narýchlo urobiť, utvoriť, zhotoviť sklepať. (SSJ, VI, st. 96) 

Vyklepkať, -á, -ajú dok. expr. slabými údermi al. otrasmi odniekiaľ odstrániť. (SSJ, V, st. 

234) 

Zaklepkať, -á, -ajú dok. expr. 1. jemne, ľahko zaklopkať, zaklepať; 2. vydať zvuky ako pri 

klopkaní, klepkaní. (SSJ, V, st. 456) 

Zaklepkať si, chvíľu, krátko spokojne klepkať. (SSJ, V, st.456) 

Klepávať, -a,-ajú dok. ľahkým udieraním na tvrdý predmet vyludzovať krátke tupé 

zvuky, klopať. (SSJ, I, st. 700) 

Odklepávať, -a, -ajú nedok. klepaním striasť,  odstrániť. (SSJ, II, st. 487)  

Oklepávať, -a, -ajú nedok. 1. klepaním odstrániť, striasť, otriasť dačo z dakoho al. 

dačoho; 2. poklepaním dačo zistiť, vyskúmať. (SSJ, II, st. 543)  



Poklepávať, -a, -ajú nedok. 1. jemne, zľahka udierať, poklopávať; 2. vykonávať nejakú 

činnosť spojenú s ľahkým klepaním. (SSJ, III, st. 189)  

Preklepávať, -a, -ajú  nedok. zried. 1. lek. klepaním, klopaním, poklepom vyšetriť; 2. 

klepaním, klopaním odstrániť prach z niečoho. (SSJ, III, st. 468) 

Vyklepávať, -a, -ajú nedok. zried. 1. klepaním, ľahkými údermi al. otrasmi 

odstraňovať niečo z niečoho, zbavovať niečoho, prášiť; klepaním vyprázdňovať; 2. 

údermi pomocou nejakého nástroja, predmetu upravovať; 3. ľahkými údermi 

naznačovať rytmus; ustavične, opakovane klepať, klopať. (SSJ, V, st. 234)  

*Klepkávať 

Oklepkávať, -a, -ajú nedok. expr. oklepávať. (SSJ, II, st. 544) 

Poklepkávať, -a, -ajú nedok. expr. chvíľami, občas jemne, trocha klepať, poklopkávať. 

(SSJ, III, st. 189) 

Sklepkávať, -a, -ajú nedok. narýchlo urobiť, utvoriť, zhotoviť sklepať. (SSJ, VI, st. 96) 

Vyklepkávať -a, -ajú nedok. expr. 1. ľahkými údermi naznačovať rytmus, vyklepkávať, 

vyklopávať; 2. ustavične, opakovane klepať, vyklepávať, vyklopávať. (SSJ, V, st. 

234)   

Klepnúť, -ne, -nú, -pol dok. 1. ľahko naraziť na tvrdý predmet a vydať krátky, tupý 

zvuk, klapnúť; 2. zľahka udrieť, klopnúť. (SSJ, I, st. 700) 

Oklepnúť, -ne, -nú, -pol dok. nár. expr. bezvládne padnúť, klesnúť. (SSJ, II, st. 544)  

Priklepnúť, -ne, -nú,-pol dok. úderom, nárazom, klopnutím prisunúť, pritisnúť, 

pritlačiť. (SSJ, III, st. 564)  

Klepotať, -oce, -ocú, -otajúci nedok. expr. narážaním na tvrdé predmety vydávať krátke, 

tupé zvuky. (SSJ, I, st. 700) 

Výklepový príd. obch. istým  spôsobom poškodené, obyč. trocha rozbité. (SSJ, V, st. 234) 

Klepotavý príd. expr. vydávajúci krátke tupé zvuky, klepotajúci. (SSJ, VI, st. 44) 

4.6.22.  Napodobňovanie zvukov klopania, pohybov 

Klop cit. vyjadruje krátke údery na tvrdý predmet. (SSJ, I, st. 705) 

Poklop, -u m. slabý úder na niečo, klepnutie, poklepanie. (SSJ, III, st. 191) 

Klopáč, -a, m. 1. zariadenie na klopanie, klopadlo. (SSJ, I, st. 705) 

Klopačka i klepačka, -y, -čiek, ž. nástroj na klopanie, klopadlo. (SSJ, I, st. 705) 



Klopadlo, -a, -diel str. zastar. zariadenie na klopanie na starodávnych bránach. (SSJ, I, 

st. 705) 

Klopot, -u m. expr. klopanie, klopotanie. (SSJ, I, st. 705) 

Záklopka, -y, -piek ž. tech. zariadenie na uzatváranie nejakého otvoru, vrchnák, veko, 

príchlopka, príklopka. (SSJ, V, st. 456) 

Klopať, -e, -ú, -úc/-ajúc, -ajúci nedok. 1. udieraním na tvrdý predmet vyludzovať krátke, 

tupé zvuky; 2. (o srdci) búchať, tĺcť, biť. (SSJ, I, st. 705) 

Klopať sa, zľahka sa udrieť. (SSJ, I, st. 705) 

Naklopať, -e, - ú, dok. kuch. zried. naklepať, klepaním upraviť (mäso). (SSJ, II, st. 246)   

Poklopať, -e, -ú, -úc/-ajúc dok. 1. jemne, zľahka niekoľkokrát udrieť, poklepať; 2. 

vykonávať nejakú činnosť spojenú s ľahkým klepaním. (SSJ, III, st. 191)  

Preklopať,-a, -ú 1. lek. klepaním, klopaním, poklepom vyšetriť; 2. klepaním, 

klopaním odstrániť prach z niečoho. (SSJ, III, st. 469) 

Rozklopať, -e , -u  dok. udieraním, tlčením, klepaním upraviť, najmä stenčiť a rozšíriť. 

(SSJ, III, st. 810) 

Rozklopať sa, -á, -ajú dok. expr. zried. (o srdci) začať prudko búchať, tĺcť, biť. (SSJ, III, st. 

810) 

Sklopať, -e, -ú dok. expr. poklopať, zaklopať. (SSJ, VI, st. 96) 

Vyklopať, -e, -u dok. 1. klepaním, ľahkými údermi al. otrasmi odstrániť niečo 

z niečoho, zbaviť niečoho, vyprášiť, urobiť prázdnym, vyprázdniť; 2. údermi 

pomocou nejakého nástroja , predmetu upraviť, poklepať, poklopať. (SSJ, V, st. 

235) 

Zaklopať, -e, -ú, -úc/-ajúc dok. 1. jemne na niečo viackrát udrieť; 2. zabúchať, zatĺcť. 

(SSJ, V, st. 456)  

Klopávať, -a, -ajú nedok. 1. udieraním na tvrdý predmet vyludzovať krátke, tupé zvuky; 

2. (o srdci) búchať, tlcť, biť. (SSJ, I, st. 705) 

Poklopávať, -a, -ajú nedok. jemne, zľahka udrieť, poklepávať. (SSJ, III, st. 191) 

Preklopávať, -a,-ajú, 1. lek. klepaním, klopaním, poklepom vyšetriť; 2. klepaním, 

klopaním odstrániť prach z niečoho. (SSJ, III, st. 469) 

Vyklopávať, -a, -ajú nedok. zried. 1. klepaním, ľahkými údermi al. otrasmi 



odstraňovať niečo z niečoho, zbavovať niečoho, prášiť; klepaním vzprázdňovať; 2. 

údermi pomocou nejakého nástroja, predmetu upravovať; 3. ľahkými údermi 

naznačovať rytmus; ustavične, opakovane klepať, klopať. (SSJ, V, st. 235) 

Klopkávať, -a, -ajú dok. jemne, potichu klopať. (SSJ, I, st. 705) 

Poklopkávať, -a, -ajú nedok. expr. 1. ľahkým udieraním, klopkaním na tvrdý predmet 

vydávať krátke, tupé zvuky, zľahka klopať, klopkať. 2. jemne, zľahka udierať, 

poklepkávať. (SSJ, III, st. 191) 

Vyklopkávať, -a, -ajú nedok. expr. 1. ľahkými údermi naznačovať rytmus, 

vyklepkávať, vyklopávať; 2. ustavične, opakovane klepať, vyklepávať, vyklopávať. 

(SSJ, V, st. 235) 

Klopnúť, -ne, -nú, -pol dok. 1. energickým úderom na tvrdý predmet vylúpiť krátky, 

tupý zvuk, klepnúť; 2. zľahka udrieť. (SSJ, I, st. 705) 

Klopnúť sa, zľahka sa udrieť. (SSJ, I, st. 705) 

Priklopnúť, -ne, -nú, -pol dok.  úderom, nárazom, klopnutím prisunúť, pritisnúť, 

pritlačiť. (SSJ, III, st. 564)  

Klopkať, -á, -ajú nedok. expr. jemne, potichu klopať. (SSJ, I, st. 705) 

Poklopkať, -á, -ajú dok. expr. jemne, zľahka niekoľkokrát udrieť, poklopať, poklepať. 

(SSJ, III, st. 191) 

Priklopkať, -á, -ajú dok. expr. prísť klopkajúc (topánkami). (SSJ, III, st. 564) 

Sklopkať, -á, -ajú dok. expr. poklopať, zaklopať, poklopkať, poklepkať. (SSJ, VI, st.96) 

Zaklopkať, -á, -ajú dok. expr. 1. jemne, ľahko zaklopkať, zaklepať; 2. vydať zvuky ako pri 

klopkaní, klepkaní. (SSJ, V, st. 456) 

Zaklopkať si, chvíľu, krátko spokojne klepkať. (SSJ, V, st. 456) 

Klopotať, -oce, -ocú, -tajúci nedok. plynule, v krátkych intervaloch klopať, klepotať. 

(SSJ, I, st. 705) 

4.6.23.  Napodobňovanie zvukov udretia, plesnutia 

Pľask cit. napodobňuje zvuk, ktorý vzniká pri údere, páde, fľask, plesk, pac; naznačuje 

udieranie, plieskanie, pád. (SSJ, III, st. 81)  

Pľask, -u m. bás. udretie, tresnutie, plesnutie, plesk. (SSJ, III, st. 81) 

Pľaskot, -u m. expr. pleskot, plieskanie. (SSJ, III, st. 81) 



Plieskať, -a, -ajú nedok. 1. udrieť niečím plochým, napr. dlaňou, piestom, čapnúť, 

pacnúť, tľapnúť, plesnúť; 2. rozpuknúť sa, puknúť, prasknúť; 3. expr. padnúť. (SSJ, III, 

st. 81) 

Pľasnúť i pľasknúť, -ne, -nú, -sol/-kol dok. hovor. 1. udrieť niečím plochým, napr. dlaňou, 

piestom, čapnúť, pacnúť, tľapnúť, plesnúť; 2. rozpuknúť sa, puknúť, prasknúť; 3. expr. 

padnúť. (SSJ, III, st. 81) 

Opľasnúť, -ne, -nú, -sol dok. klesnúť, ubudnúť, znížiť sa, opadnúť, spľasnúť. (SSJ, II, 

st. 577) 

Pľasnúť sa i pľasknúť sa dok. udrieť sa, ťapnúť sa, čapnúť sa. (SSJ, III, st. 81)   

Spľasnúť i spľasknúť, -ne, -nú, -sol/kol dok. tlesnúť, tlesknúť (obyč. na znak údivu, 

prekvapenia). (SSJ, IV, st. 164) 

4.6.24.  Napodobňovanie zvukov buchotov, hrmotov 

Prask i prásk cit. napodobňuje a vyjadruje zvuk, buchot, hrmot, rachot, spôsobený 

obyč. pádom, úderom, nárazom, zlomením ap. (SSJ, III, st. 424) 

Prask, -u m. bás. praskot, praskanie. (SSJ, III, st. 424) 

Prasklina, -y, -lín ž. štrbina vzniknútá prasknutím, trhlinu, puknutím, trhlina, puklina. 

(SSJ, III, st. 424) 

Praskot, -u m. praskanie. (SSJ, III, st. 424) 

Praskot, -u, m. prskanie, praskavý zvuk. (SSJ, III, st. 648) 

Výprask, -u m. expr. trest údermi, bitím, výplata, veľká bitka. (SSJ, V, st. 274) 

Praskať, -á, -ajú zried. i práskať, -a, -ajú nedok. 1. štiepať sa, trhať sa, pukať; 2. vydávať 

zvuky, aké vznikajú pri trhaní, pukaní niečoho. (SSJ, III, st. 424) 

Práskať, -a, -ajú nedok. 1. spôsobovať praskavé zvuky; 2. biť, tĺcť, udierať. 1. štiepať 

sa, trhať sa, pukať; 2. vydávať zvuky, aké vznikajú pri trhaní, pukaní niečoho. (SSJ, 

III, st. 424) 

Opraskať, -á, -ajú, dok. popukať sa a opadať. (SSJ, II, st. 581) 

Popraskať (sa), -á, -ajú dok. postupne al. na viacerých miestach prasknúť, popukať 

(sa). (SSJ, III, st. 277) 

Rozpraskať sa, -á, -ajú dok. dostať, nadobudnúť pukliny, trhliny, rozpukať sa, 

dopraskať sa, dopukať sa. (SSJ, III, st. 845) 



Spráskať, -a, -ajú dok. vydať praskavý zvuk, zapraskať. (SSJ, IV, st. 196) 

Spráskať, -a , -ajú dok. expr. zbiť, stĺcť, nabiť. (SSJ, IV, st. 196) 

Spráskať, -a, -ajú dok. zried. zabiť. (SSJ, IV, st. 196) 

Vypráskať, -a, -ajú dok. expr. zried. zbiť, zmlátiť, vytrepať, vyprášiť. (SSJ, V, st. 274) 

Zapraskať, -á, -ajú dok. viackrát za sebou prasknúť, vydať praskavé zvuky, 

zaprašťať. (SSJ, V, st. 504) 

Zapraskať, -á, -ajú dok. zried. spôsobiť praskavé zvuky, zaplieskať. (SSJ, V, st. 504) 

Praskávať, -a, -ajú dok. 1. štiepať sa, trhať sa, pukať; 2. vydávať zvuky, aké vznikajú 

pri trhaní, pukaní niečoho. (SSJ, III, st. 424) 

Popraskávať, -a, -ajú nedok. expr. chvíľami vydávať práskavý zvuk, chvíľami praskať. 

(SSJ, III, st. 277) 

Praskotať, -oce,-ocú nedok.expr.zried. vydávať praskavý zvuk, praskať. (SSJ, III, st. 424)  

Spraskotať, -tá/-ce,-tajú/-cú rozk.–taj/-koc dok.expr.zried. vydať praskavý zvuk, zapraskať. (SSJ, 

IV, st. 196) 

Zapraskotať, -oce, -ocú dok. expr. zried. zapraskať, zapráskať. (SSJ, V, st. 504) 

*Praskovať 

*Rozpraskovať 

Rozpraskovať sa, -uje, -ujú nedok. dostať, nadobudnúť pukliny, trhliny, rozpukať sa, 

dopraskať sa, dopukať sa. (SSJ, III, st. 845)   

Prasknúť dok. 1. štiepať sa, trhať sa, pukať; 2. vydávať zvuky, aké vznikajú pri 

trhaní, pukaní niečoho. (SSJ, III, st. 424) 

Prasknúť, -ne, -nú, preskol (nár. i prasnúť, -sol) dok. 1. roztrhnúť sa, dostať trhlinu, 

puknúť; 2. vydať ostrý, praskavý zvuk, spôsobiť ostrý, praskavý zvuk;  3. expr. 

spadnúť; 4. expr. hodiť, vrhnúť, praštiť; 5. expr. zried. udrieť, praštiť. (SSJ, III, st. 424) 

Odprasknúť, -ne, -nú, -kol dok. expr. zried. odlúpiť sa, odtrhnúť sa, odskočiť. (SSJ, II, st. 

504) 

Rozprasknúť dok.zried. rozlomiť, prelomiť, rozpučiť. (SSJ, III, st. 845) 

Rozprasknúť sa (nár. rozprasknúť sa), -ne, -nú , -skol (nár. -sol) dok. puknúť, prasknúť, 

rozpuknúť sa, puknúť sa a úplne sa rozletieť. (SSJ, III, st. 845) 



Sprasknúť, -ne, -nú , -kol dok.  tlesnúť, plesnúť, pľasnúť (rukami), prasnúť, 

popraskať (sa), zabiť. (SSJ, IV, st. 196) 

Praskavý i práskavý príd.  vydávajúci zvuk ako keď´ niečo praská, láme sa, horí ap. 1. 

štiepať sa, trhať sa, pukať; 2. vydávať zvuky, aké vznikajú pri trhaní, pukaní 

niečoho. (SSJ, III, st. 424)  

Prasknutý (kniž. zastar. i prasklý) príd. majúci prasklinu, trhlinu, puknutý. (SSJ, III, st. 424) 

Praskavo i práskavo prísl. (SSJ, III, st. 424) 
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